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A ruthén-nyomoruság. 
Arad, februlf 18. 

Bünt követ el, aki a szarencsétlen rut-
hének ügyébe az antiszemitaságot belé
keveri. A humanizmus sürgető kérdése 
megsemmisit minden felekezeti szempon
tot és gyönge alapokon állana az a libera
lizmus, amelynek a legfőbb jóra irányuló 
tetteit feszélyezné az antiszemitizmus kül
só látszata .. 

De akik közvetlen ösmerói azoknak az 
igazán borzasztó viszonyoknak, amelyek 
egy szegény, de a magyarsághoz hajló 
népet a nyomoruságos klimatikus zord

~gal versenyezve pusztítják, - azok 
~nyára őszintén sajnálni fogják, hogy 

111111( külszin kedvéért a lényeg szanvedjen 
rövidséget és az erős kezü, agilis minisz
teri megbizott szavak miatt legyen kény
telen távozni a tettek mezejéről. 

TARCZA. 

" ·- Háztűznézoben. 
fllrta: Kövér lima. 

A;pillanatnyi hallgatást, mely az agg- és ke
_vésbbé agglegények asztala körül támadt, ott 

~a kis vendéglő külön szobájában, Tardy Pista 
önkénytelenűl előtörő kaczagása szakitotta meg. 

A sok hiábavaló kérdezősködés után végre 
a novellairá fakgatásának engedve, igy kezdte: 

- Ismeritek Hámos Laczit 1 
- Az öreg Hámost ? 
- Pszt l Minden jelző nélkül. Nos tehát, a 

~1, · lt. héten azzal a kijelentéssel állit be hozzám 
Hámos Laczi : 

1 - Pajtás, én házasodom. 
- Te .1 !_ • • • Akkor már azt is elhiszem, 

i -hogy a LI potvárosi bazilika elkészül. Es kit 
fogsz elvenni 1 

- A- s~ép Lenkey Miczit. 
. - Onkenyteleoül az ős fejére esett a te

kmtetel!l ~ azt kérdeztem, hogy hány éves a 
szép MICZI? 

. - Huszonegy ~szt~ndős. Deresedő fejem 
!luatt teszed ezt. a kerdest 'l Segítve lesz ezen 
Is - _ mo.ndta bizalmas hunyorgatásRaL -· Jö
ve!l,dobelim . csak gyermekkorában látott s az 
apJaval, a kt kebelbarátom 8 év óta szintén 
c.~ak levéli~eg érintkeztem. 'pár hó előtt lelköl
toztek .a Bacskából és a fővároshoz közel vet
tek birtoko~. Utób_bi soraiban panaszkodott, 

k
h?gy menny1re aggodik leánya jöYője fölött, a 

r.t nem sz~retne egy mai léha ficzkóra bizni. 
~~ó~a annyian házasodnak a velem egyvivásuak: 
közul, rettentő nehezemre kezd esni az egye-

POUTiltAl .APILAP. 

PJ:LIILÓB BZERO:BZTÓ : 

S t a u b e • J ó z • e f. 

E sorok írója egy izben tanulmány 
utat tett a verhovinai havasok közé és a 
földhöz, jobban mondva kietlen kőhöz ta
padt nyomor változatos képét hozta vissza 
onnan emlékül. És megbotránkozTa látta, 
hogy még annak az éhező népnek is akad
nak parazitái. Nem a természet alkotta 
azokat oda. A természet bölcs és nem 
alkot pióczát a kősziklára. Ám tulról, Oa
licziából özönlött át a nép, amely meg 
akart élni ott, ahol a verejtékező benszü
lött ruthén a zab szalmáját beléőrli a zab
lisztbe, hogy teljék neki kenyérre. 

És megél. Nem duskál, de szervezete 
már edzve van a nyomorhoz, csak a mun
kához nem. Élelmesebb, mint a ruthén és 
annak zabját beváltja buzára - a maga 
számára. 

De az -.Alkotmány", amely sürgetve 
sürgeti a zsidó uzsoráshad kikergetését, 
ugyan elámulna, ha látná azt a sok hithü 
keresztényt, aki ez ékes bandába kerülne. 
Mert hiszen nem felekezet előjoga az 
uzsora, hanem a természetes észé, ame
lyet nem támogat a morális érzés. Es ha 
a ruthének minden uzsorása zsidó volna 
is, minden igazán liberális embernek utó
gondolat nélkül, az igazság szent · nev&. 
ben kellene a követ a bűnösökre hajita
nia. A szabadelviiségnek nem szabad zsák
utczának lennie : legyen az mind a két 
végletében nyilt. 

düllét Gondoltam egyet. Megkértem a Miczi 
kezét, m:re Lenkey azt felelte, hogy ó tisztel 
és becsül engem, mert mindig komoly ember
nek ismert. Jöjjek le hozzájuk. Nézzem meg a 
leányt és ha különösebb ellenszenvet nem ér· 
zünk egymás iránt, nyomban megtarthatjuk a 
kézfogó t. 

Egy kis szünetet tartott, aztán folytatta. 
- A mikor Lenkey látott, még olyan fe-

kete hajam volt, mint a szurok. 
- Aha, a hiuság ágaskodik benned ... 
Orrtudatosan mosolygott: 
- Most sem lát máskép. 
- Hogy· hogy 1 
- Igy ni. 
Zsebéből egy jól begöngyöl' csomagot 

vett elő. 
- Egyszeri használatra olyan holló-fü~teim 

lesznek, mint a parancsolat. A mellett olcsó. 
Az e~ész tégely 80 lkr. Egy házalótól . vettem. 
A mmt mondja, a nagy konkurrencz~a merő 
kenyéririgységből leszorította a piaczrol ezt a 
kitünő szert, azért adhatja ilyen potom áron. 
A szemre, sem az agyra nem ártalmas, s egy 
éjszakán át a galambfehér haj szénfekete 
szint kap.. 1 • 

- S mikor mégy háztüznézóbe. 
- Holnap reggel. · 
- Hol laknak 'l .. 
-· Alig egy óra vonaton. Ot vagy hat ál· 

Iomás, onnét félóra kocsin. 
- Hát sok szerencsét Js sikeres megifjo~ 

dást kivánok. 
Mikor elr.tent, jöizüen megmosolyogtam, 

hogy ime még egy 56 éYes ember se ment a 
hiuságtót 

Mai Rsá.munk I2 oldal • 
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Szombat, február 17. 

N em igaz barátai a ruthének ügyé
nek, akik a gyülölet fegyverével akarnak 
orvosolni. A gyülölet az a lóláb, amely a 
humanizmus tógája alól is kilátszik. Nem 
gyűlöletre van itt szükség, hanem egy su
lyos mulasztás pótlására. 

Mert ha egy földrnunkához nem szo
kott, de kereskedelemre hajló nép letelep
szik egy oly szegény vidékre, ahol az egész
séges kereskedelmi életnek minden ténye
zője hiányzik, akkor szinte pszikológiai 
természetesség is lesz, hogy ez a letele
pedett nép elóbb az uzsorával próbálkozik 
meg, mielótt az éhenhatásra szánná el 
magát. Kereskedők azok az uzsorások is, 
csakhogy a zabból nagyobb uzsorát kell 
dézsmálniok, mintha kávéval kereskedné
nek, hogy megélhessenek. 

Akkot történt a nagy hiba, amikor sza
badon megengedték a galicziaiak beözönlé
sét és éppen arra a vidékre való telepe
dését, amely legkevésbbé birja meg a sű
rűbb népességet. 

A kormány feladata. hogy e hibát or
vosolja és ezt meg fogja tenni, daczára 
annak, hogy az antiszemita elemek oly 
gyűlölködve sürgetik erre. Meg fogja tenni 
azzal a bátor nyiltsággal, amelylyel a li· 
beralizrnus fölfegyverzi és e munkájában 
maga mellett fogja találni mindazokat~ 
akik szivükön viselik a magyar honpolgá
rok egy nagy csoportjának sorsát. (*) 

. Harm~d?ap reg~el hosszu csengetés vert 
föl, reggeli almombol. Alig volt fél nyolcz. 

-Ki az'? 
- Hámos ur; - mondja a legényem. 
- Bocsásd be. Az ördögben, gondoltam 

ilyen korán! 'l Hah ! vőlegény, s az efréle em: 
ber eszejárása gyorsabban zakatol minden idő 
mutató eszköznéL 

- No, mi lelt, Laczikám 'l 
Fején fülig lehuzott sapka. Egész földindu-

lás volt az ábrázatára irva. . 
- Mi baj öregem ? kérdeztem résztvevőleg 

mi_után kiküldtem a legényemet, mert Hámos 
afele kézmozdulatot tett. mintha fölösleges vol
na egy harmadtk személy jelenléte. 

-Nos'? 
- Barátom, fakadt ki csaK:nem siránkozó 

hangon - engedj itt maradnom legalább e~y 
hétig, mert én nem mehetek emberek közé. 

- Mi lelt 'l Hát a háztűznéző ? A jegy-
váltás 1 · · · 

Orkánszerü sóhaj után kezdte : 
- Tegnap este teljesen elkészülve az ut

ra, bekentem s fejemet a házaló szerével. Haj· 
nalra olyan fekete volt a hajam mintha kuli
másszal ~ntött~k volna le. Jól' festettem. A 
nnat 7. ora utan 10 perezezel indult. Mikor a 
bérkfiCSiba ültem, még éjsötét volt. 

-· Kére~ egy első ~sztályu jegyet. 
- Tessek ! - szolt a szép pénztárnok-

nőcske, miközben rám bámult és mosolygott. 
- Ejnye gondoltam, de furcsa modort kap

nak föl ezek a kisasszonyok. 
A váróteremben még égett a villany. Mi

kor kimentem a perronra azt láttam hogy min-
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POLITIKAl HIREK. 
Rácz János Sa brassói! szubvenczió ügyéről. 

A La Roumo,nia czimü bukaresti franczia lap 
megkérdazt't.t t1ibb magyarországi román nemzeti
Bégi vezetőt, hogy mik:ént véhlk:ednek a brassói 
azubvenczió rendezésének:űgyéról. Rácz János, a 
f1iloszlatott román komité Tolt elnöke, Szebenból feb
ruár 9-iki kelettel a következőket feleli : 

"Ha egy olyan országban élnénk, a malyben 
a jogot és a törvényt tisztelik, akkor természe
tesen a váltságöRszeget az utonom egyház kezébe 
kellett volna adni. De a jelenlegi viszonyok kö· 
zött, mikor jogainktól meg vail:yunk fosztva s 
mint egy kivül helyez-re a törvényeken, a kér
désnek jobb megoldását még csak nem is gon
dolhato~. Különösen azért vagyok megelégedve, 
mert ]atom, hogy a tulajdonos brassói egyház 
~Ital megállapitott föltételek el Tannak fogadva. 
Ez uj dolog és nagy haladás reánk nézve, mart 
régóta nem volt aJkalmunk uraink részéról oly 
dolgot tapasztalni, a mely az igazság és a mél
tányosság következménye lett volna. A magyar 
kormány egyuttal hatalmas csapást is mért a 
magyar sovinizmusra, a maly nem :akarja a nem 
magyaroknak egyetlen jogát sem elismerni. Ha 
az eset nem marad elszigetelten és még más is 
követi, remélhetjük, hogy hazánkban egy fordu
lat lehetősége a nemzetiségek javára nincs ki
zárva. A. román . és magyar kormány között meg
állapitott részletek pedig olyanok, hogy igazán 
bámulom a román kormányt, főleg pedig a k1iz
olrtatásügyi és külügyminiszterek bölcsességét, a 
melylyel oly fényes eredményt tudott kivivm a 
nálunk uralkodó soviniszta áramlattal szemben, a 

. melynek h&tása alól egyatlen kormány sem von· 
hatja ki magát." 

A képviselöház ülése. 
- Az A r a d í K ö z l ö n y t~virati tudósitésa. -

Budapest, február 16. 

A mai nap hőse Werner Gyula, aki egyik 
legtehetségesAbb tagja a magyar parlamentnek 
s aki a zsurnalisztikában is előkelő állást vivott 
ki magának széleskörü tudásával és írói tehet
ségével. Másfél óráig a legéberebb figyelemben 
kötötte le az egész Ház osztatlan érdeklődését 
a nemzetiségi kérdésben mondott nagyszabásu 
beszédével. A hatást jellemzi, hogy beszéde be
fejeztével perczekig tartó éljenzés zugott a job
bon és a középen és 8zilágyi Dezső, Hegedü.s 

denki engem néz. Ez a vőlegényi állapot biz' 
isten félszeggé teszi az embert. 

Csöngetés. 
Tessék beszállani. 
Egy első osztályu szakaszba ültem, a hová 

rajtam lrivül egy lélek se szállt föl. 
Miután nem volt basznosabb tennivalóm, 

elszenderedtem. 
A kalauz figyelmeztetése ébresztett föl. 

Leugrom. 
·fltinden ember olyan vigyorogva néz rám, 

hogy szerettem volna érintkezésbe hozni tenye
remet egy pár erre buzditó ábrázattal. 

- Lenkey urék kocsija . . . ? - kérdez
tem, körül nézve a röhögő pofák sorfalán. 

- En volnék, követem szépen - ugrott 
elém egy egyenruhás barna ficzkó. 

Ez is rám nevetett. Tán biz a Frimm-féle 
intézet benlakóinak van ma kimenője. Ennyi 
hüjén_ vigyorgó ábrázatot még nem láttam egy 
csom o ban. 

Felülök a h\ntóba. Elindulunk. A buta ka· 
mas~ még a bakról is vissza-visszafordult rám. 
Aztan csak ugy rengett a viszszafojtott neTe
téstől. 

J?a•zára a hüvö~ , deczemberi reggelnek, 
annytra szeretetremeltók ToltaK irányomban 
Lenkeyék, hogy az egész család a tornáczon 
Tárakozott reám. 

Könnyü szökkenéssel lenn termettem a leo-
csibóL 

- Kezeiket csókolom. 
- Lakapom a .-arlonatuj cilinderemet. 
Es Hámos Laczi e pillanatban lehámozta 

fejérül a fülig lehuzott sipkát. 
- Uram ne hagyj el! ... Laczi 1! 
Olyan kék volt a haja, m~nt a buzavirág. 

.... L .. ti.!·..:. ..... ésd#t ., 
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ARADI :KÖZLÖ'NY. 

Sándor miniszter és gróf Csáky Albin siettek 
legelőbb üdvözlésére. 

Előtte Fassie 'fódor biharorszá~i képviselő 

mondotta el csinos, hazafias és nag.}' tetszéssel 
fogadott szüzbeszédét, a melyért szintén számos 
üdvözlésben volt része. 

Részletes tudósitásunk itt. következik: 

Az ülés megnyitása. 
Elnök : Perczel Dezső. 
Á kormány részér&, jelen vannak: Széll Kál

mán. min!szt~relnök, ~'ej.érTáry Géza báró, Da
rányl Ignacz es Cseh F.rvm miniszterek. 

A mult ülés jegyzőkönyvét hitelesítik. 

A belügyi költségvetés. 
Fassie Tódor : Mint országos képviselő azt 

a ~oga~almat tette, hogy mindig azt mérle
geh, m1 van a haza érdekében? Ezt teszi ak
kor is, a midőn a költségvetést elfogadja mert 
a kormány programjában biztosítékot lát arra 
hogy a liberális intézmények továbbra is fenn~ 
mara?nak,. sőt. fejlesztetui fognak. (Élénk he· 
lyesles.) B1ztos_1tékot lát abban is, .hogy a kor
mány az egyseges magyar nemzet1 állam mel· 
lett Í!!nntartja a jövöre is a ,nemzetiségek mél
tányos és törvényes jogait. (Altalános élénk he
lye~~és.) !'-. közigazgatás reformjánál kéri, hogy 
a kozseg1. Jegyzoket vegyék fel az államháztar
tásba. A Je~yzőket szaporitani kell és nagyobb 
hatáskört adni nekik. (Helyeslés.) Minden hig
gadt ~?ndolkozás~ román tudja, hogy itt kell 
testTert egyetértesben, élnie a haza minden 
magyar polgárávaL (Elénk tetszés.) A kivéte
lek mérvadóul nem szolgálnak. (Tetszés.) A jó 
anya .szere eltel öleli magához viszálykodó gyer
me~ett .és a t~stvérek megszivlelík a jó anya 
tana~~a1t. (Élenk hely~slés, .éljenzés és taps.) 
KomJathyval szemben t11takoz1k az ellen mintha 
a románok inkább Romániához szitaná.nak és 
tilta~ozik az ellen, mintha a magyarországi 
romanok n~m tartanán~k közösséget a magya
rokkal. (Éienk helyeslyes.) Testvérek voltunk 
mi .. román?k a magyarqkkal a multban s azok 
l~szunk a. Jövőben is. (E\jenzés, taps.) Hivatko
Zik e tekmtetben szükebb hazájára, Bíha.ror
s~ágra, ~ hol a :ománok minden alkotmányos 
ten y ked~sben re~ z t v_esznek, a saját kerületé
ben pedig soha 1zgatas nem volt. (Tetszés.) 
M_~g JJetia_nut védi .s v~g~l kijelenti, hogy a 
koltsegvetest elfogadJa. (Elenk helyeslés. Számo· 
san üdTözlik.) 

Benyovszky Sándor gróf s:terint a közigaz
gatás bajain mindenesetre segiteni kell, de ugy, 
bogy az autonómia megóvassék, mert ő az 
autonómia hive. 

Werner beszéde. 
Werner Gyula : Ha a nemzetiségi kérdésben 

eltérnek ismereteink, eltérnek a kezelésben a 
módszerben, felfogásban egymástól egyben 
mir:dnyájan minden~setre egyetértünk és együtt 
érz~~k, hogy ugyams coak a magyar nemzeti 
P?htik:át lehet és kell .cs~?-áln~. (Elénk helyes· 
les.) Ma. bárhova tekmtunk ts minden állam
b~n látjuk a .fajok mé~kőzéséL még az egy
seges Francziaország ts féltékeny fajára és 
habár fajszaporodása stagnál, mégis ötszáz· 
ezl:lr i~eg~nt ti~tott ki ~z országból. Ezt a faji 
mozgolodast vtlágos peldában látjuk nálunk 
MagyarországoD. A szászok mindig izgatnak 
ellenünk, holott mit látunk 1 Folytonosan gya
rapodnak, vagyonuk a többi erdélyi nemzeti
sé~ekkel sz~mbe~ csodás mérvben nagyobb, 
mmt bármelyik mas nyelvü lakosé. Azt hiszi 
szóló, hogy ez azt bizonyítja, hogy nem rossz 
foglll:lkozás Magyarországon elnyomott népnek 
lenm. (Elénk tetszés. Derültség.) 

Melzerrel szemben több megjegyzése van 
a~ ő beszédében a magyar államegység ugya~ 
k1 van do~b?rodva,_ de tendencziája veszélyes. 
Az ő beszedere vaJoban rá lehet olvasni Göthe 
ama sorát ,.szürke minden elmélet". Mert az ó 
el~él~te a gya~orlatnak meg nem felel, mert 
mtt latunk az el~tben ~ Hogy az ifjuságot ál
lamellenes esz~ek_kel telitik meg iskoláikban. 
Hogy folyton terkepeket, történelmeket kell el
kobozni tőlük. Tanunak hívja fel gróf Csáky 
Albint, a ki olyan történelmeket kobozhatott el, 
a mely telve volt, a közjogi hibáktól eltekint· 
ve, á~lamellenes izgatásokkaL Az ifjuságot ugy 
nevelik, ho~y az magát itt hazájában boldog
nak, megelegedettnek nem érzi. (Élénk tetszés.) 
Felolvas egy történelemből egyes megbotrán-

w·····*-.*, ·rt rltitrftr 

44iúdf .>tA_ JJQI .,, *-42- t . 

1 
1900. február 17 

koztató passzul'okat. Ezekből áz a tanulság 
hogy nem csoda, ha az ifjak igy a magyar ál: 
lam ellenségei lesznek. (Igaz !) A szászok vá
gyainak nyoma Bécsbe vezet. 

Melzer (nevet.): Dehogy ! 
Werner: Hát a helységnevek magyarosítá

sAakor nem küldtek-e hölgydeputácziót Bécsbe? 
( ItaJános tetszés.) 

TörténeJmi okmányokból bizonyitja, hogy" 
századok elott magyar nevök volt a szász vá
ro~oknak és községeknek, sőt még maguk a 
szaszo_k., a polgármestereik is Nagy-Enyedről, 
!Jras_s?rol,, }..ft;dgyesről beszélnek és irnak. (Za
JOS elJenzes es taps.) 

l 

Elismeri, hogy a szászok becses kulturele- ~ 
mei az országna~. ~iszen vihet.nének jelenté- t.,· 

keny szerepek~t ts Itt, de arra kéri őket, hogy 
n? keressék ereJöket az állami intézmények gyön-
gJtésében. (Zajos helyeslés.) , 

N~ g~ndol!ák, hogy a nemzeti politika 
gyeng1tt~sP.vel ok nyerhetnek valamit, mert ez· 
z~l m~gu~ felett ron:~olj~k a háztetőt. (Zajos ! 
élJenz.es es ~a~s.) Sztla~yl Dezső legutóbbi po
zsonyi beszedeben érzelmi egyséoről beszélt. 
Ezt az érzelmi egységet kell nekünk vissza
szerezni, ~e~t~rtapi és . ~polni. (Zajos tetszés.) 
A nemz~t1seg1 ertelm1seg • elhelyezéséről gon
doskodm kell. (Helyeslés.) Es reformjainkban a 
nép érdek~inek hatályosabb védelme vezessen , •. 
minket. (Elénk tetszés.) 

Nem a szabadelvü kormányok az okai an
nak, ~a _nemzetiségi kérdésben néha erélye
sebb mte~~edésre volt szükség, banern maguk 
a nemzehsegek (Igaz.) Melzer szava a minisz
te~e~nökhöz intézve a Loreley szava volt, de a 
mm1szterelnök éles szemü tengerész, aki ész- ~ 
r~v~szi ~. r~vaszságot. (Zajos tetszés). Nemze!.i:...J. 
segt pohtikankban vezt>ssen minket a fajs~ 
tet, a békés, de tevékeny munkálkodás verité· 
kével szerezzük Tissza nemzetiségeink szere- r 
tetét. A költségvetést elfogadja. (Zajos éljenzés 
helyeslés és taps. Számosan üd ''özlik.) 

vt percz szünet. 

Szocziális szempontbóL 
. Mezössy Béla a szocziális kérdéseket ~ejte

gP-h s arra kéri a kormányt, oda törekedjék 
hogy sz~zil\\ilt iZgatásokra ne legyen ok. ' 

, A vltát h~lnap . folytatjiblrfb (4 

• • CW 
meg Ruffy . P~l, .Sm,•alovszky Va!.;r, Purtty j 
~gost, Veszz Jozsef, Solymossy Lajos br. es ~ · 

J Or Ferencz. · •. 

============================~' 

TAVIRA TOK. 
A diplomáczia köréböl. 

Belgrád, február 16. (Saját tud. táv.) 
Egereggi Heidler báró uj osztrák-magyar 
követ tegnap ünnepicsen átadta mPgbizó
levelét Sánd6r királynak. Az ez alkalom
mal elhangzott beszédek megfeleltek a két 
állam barátságos viszonyának és nagyon lí 
szivélyesek voltak. · . 

Uj franczia akadémikusok. ....: 
Pári3, február 16. (Saját tud. táv.) 

Az Académie francaise megválasztotta 
Hervieux Pál drámairót és Faget Emil kri-
tikust tagjai vá. .. , , , ~ 

Kimberley felszabaditása. " 
-Az Aradí Közlöny távirati értesülés~:>.-· 

Arad, február 16. 

A párisi és berlini börzék ma délután azt 
a birt bocsájtották világgá, hogy Freneh tábor
nok Kimberleyt felszabaditotta. Roberts lord 
megelözö sikerei érthetővé teszik, hogy a táv
irat teljes · hitelre talált s nagy izgatottság· 
gal várták a hivatalos megerősítést és a rész· 
l eteket. 

A hivatalos távirat azonban soká késett, 1 
csak későre jött meg Roberts lord értesitése, 1 

mely a helyzetet jelentékenyen más szinben 
tüntette fel. Egyelőre sz6 sines Kimberley fe~ 
szabaditásáról. A mai nap eredménye csak ai: 
hogy Freneh tábornok el6retolt dandára Kimber 
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ley alá ért. Ütközetről a mai napon nincs 
még hir. 

Londonban természetesen már is nagy az 
öröm, s a bangulat egyszerre a legmagasabb 
régiókba csapott. Most már Roberts nagy dia
dalairól várnak híreket. Mi fog ezekből a felaj-

. zott rP.ménységekből valóra válni, nagy kérdés. 
Minden valószinüség szerint sokkal k~vesebb, 
mint a megbízhatatlan táviratokra építő köz
vélemény gondolja. 

Mai távírataink a következők : 
Freneh tábornok K.Jmberley alatt. 

London, február 16. 

Roberts lord Jakobsdalból mai kelettel 
a következő táviratot küldte: 

Freneh tábornok tüzérséggeL lovadság
gal és lovasitott gyalogsággal megerősített 
dandára Kimberleybe érkezett. 

Berlin, február 16. 

Az itteni börzén az a hir járja, hogy 
Freneh tábornok Kimberleyt felszabadította 

-a bur ostrom alól. Párisból jelentik, hogy 
az ottani börzének hasonló értesülései 
vannak. 

London, február 16. 

Roberts lord jacobsdabi táviratához a 
hadügyminiszterium a következő megjegy
zést füzi: 

Rendkivül figyelemre méltó dolog az, 
hogy a távirat Jacobsdabból kelt, a mely 
hely a buroknak nagyfontosságu élelme
zési központjuk volt. 

.Apróbb naérk6zések.. 
London, február 16. 

A Reutet"·Ügynökségnek jelentik Pretóriából 
12-iki kelettel: Egy tudósitó azt jelenti Co\es
berghől, hogy ott pénteken ütközet volt, amely

~en három bur elesett és öt }llegsebesült. 
·."._A· ladyamithi főtáborból jelentik a Reuter

~ynökségnek 18-iki kelettel ; Botha tábornok 
, tegnap egy kis csapattal átkelt a Tugela fo

lyón, hogy megnézze az angolok által kiüritett 
hadállásokat Ott azután 40 lancierre bukkant 
a kikkel megütközött. A lancierek kö7.ül 1~ 
elesett, öt megsebesült és kilencz fogságba ke
rült. Tegnap egy erős angol csapat vonult Co
lenso felé és Bosch-Kopnál ütötte föl táborát. 
Ladysmith környékén minden csöndes. 

London, február 16. 
A Daily Chronicle-nak azt jelentik Fokvá-

1.....- rosból 14-iki kelettel, hogy az angol csapatok: 
elhagyták Rensburgot és visszavonultak Arun
delbe. 

London, február 16. 
A Reuter-ügynökségnek jelentik Rensburg

. ból: Az angolok részéről az e hó 10-iki és 
~ 12-ik:i rensburgi ütközetekben elesett négy tiszt 
1 és hét közkatona, megsebesült hat tiszt és tizen-

négy közkatona, eltünt két tiszt és tizennyolcz 
közkatona. Két ezredből még nem jelentett ék 

·~ a sebesültek számát. 

Bobert kilát.AM&i. 

London, február 16. 
A _Daily , f!hronicle lapzárta után érke

z~tt ~abb táytratot közöl, mely tegnap 
d~lu!án F_?kvaros~an kelt. Rensburq feladá
sat Jelenti ez a távirat. 

A hir leadása szoros összefüggésben 
~an ~z,zal, hogy a harcztérról tegnap semmi 
ertes1tés nem jött s ez nagy nyugtalansá
got okozott. Attól tartottak, hogy a burok 
Rob~rts lordot elvágják Fokvárostól, a mi 
annal veszedelmesebb, mert a nyugati ol
~alon nagyrészt hollandok laknak. A táv
Irat .. azt kivánja jelezni, hogy Fokvárossal 
az osszeköttetés érintetlen. 

Már a legközelebbi órákban nagy ösz
szeütközés várható három helyen 9gy
szerre, az alivari, betuti és norvalesi hi
daknál. 

Brüsszel, február 16. 

Robert.-; lord taktikai előrelátását és 
megfontolását mindenütt el kell ismerni. 
A siker azonban épen nem biztos még az 
ó részén. A burok Maggersfonteinnél 36000 
emberrel állanak, a Modder folyónál 20.000 
s két másik hadállásukban 15.000 ember 
van. Mozgékonyságuk és az a körülmény, 
hogy a mérkózés előreláthatólag több na
pot fog igénybe venni, lehetövé teszi, 
hogy még nagyobb csapatokat vonhassa
nak össze. 

Az angoloknak ColesbPtrg és Sterk
strom mellett legfeljebb 50.000 emberlik 
van. Ez nagy szám ugyan, de távolról 
sem olyan erő, a mely a sikert feltétle
nül biztosithatná Robertsnek. 

A.z alsóház ülése. 
London, február 16. 

Bradrick parlamenti államtitkár a7.t mondja, 
hogy a nemzetközi viszályok békés megoldáRá
ról szóló egyezményt, a melyet 1899. október 
havában Hágában megkötöttek és aláírtak, még 
nincs ratifikálva, a mennyire Anglia az aláiró 
hatalmak kormányaitól értesült. Az angol kor
mány hajland6 az egyezmény ratifikálása esetén 
négy választott bir6t kiküldeni. 

Fortescue-Flannery azt kérdezi, hogy meg
győződött-e a kormány arról, hogy a porlul{ál 
kormány a Delagoa-öböl semlegességének meg
óvása tekintetében teljesiti-e kötelességét és 
kellően intézkedett·e az ottani kikötőknek a 
háboru alaLt való jogosulatlan használata ellen. 

Bradrick parlamenti államtitkár azt Tála
szolja, hogy a portugál kormány intézkedéseiből 
kétségtelenül kitünik az a szándéka, hogy eb
ben a hábc.rulmn a semlegesség tekintetében 
teljes mértékben teljesiti kötelességét. Az an
gol kormány kellő figyelemre méltatta a Dela
goa-öböl helyzetét és most is állandó összeköt
tetésben áll az ott lévő hajóraj parancsnokával 
és a lourenco-marquezi angol konzullat 

Yerburgh azt kérdezi, igaz-e, hogy a burok 
benyomultak Zuluországba és gondoskodtak-e 
róla, hogy a zuluk védekezilessenek a burok 
támadru:ai ellen. 

Chamberlain azt válaszolja, hogy a burok
nak három ilyen betöréséről van tudomása. Két 
betörésük egészea uj keletü. Az P.gyik kerület
ben a burok elfogták a kerület előljáróját, alan
tas hivatalnokait és rendőrhivatalnokait, egy 
másik kerületben pedig mindent kifosztottak. 
Azt jelentik, hogy a bur kommandók ágyuval to
vább nyomulnak fllőre Zuluországban. Ezek az 
események a zuluk között nagy rémületet és 
izgatottságot keltettek, a mely a natali benszü
löttekre is kiterjed. A benszülöttek területén 
való ilyen rablóbadjáratok komoly következmé
nyeket vonhatnak maguk után egész Dél-Afri
kára nézn. A natali miniszterek azt jelentet
ték, hogy nem vállalhatnak felelősséget a zu
luk békés magatartásáért Milner f()kföldi kor
mányzó, a ki jelentésében nagyon panaszkodik 
a burok zuluföldi betörései miatt, arra utal, 
hogy ezek a betörések ellenkeznek azzal a hall
gatag megegyezéssel, hogy a benszülöttek ne 
vonassanak bele a háboruba. A kormány kü
lönben elhatározta, hogy a benszülötteket ab
ban az esetben, ha a burok szándékosan nyo
mulnak be a fokföldi benszülöttek területére, 
felszólitják, hogy védekezzenek, a miben szá
míthatnak Anglia támogatására. 

A. lels6báz ölé.e. 
London, február 16. 

Dunraven lord szóba hozza a katonai elő
terjesztéseket. Kétségbe vonja, hogy ezek a 
javaRiatok megfelelnének a mostani háboru 
követelményeinek, még ha nem is állanak be 
bonyodalmak külföldi események következté
ben. Ezekben a javaslatokban nincs szó olyan 
állandó intézkedésekről, a melyek a hadsereget 
a modern hadviselés mo&t nyilván valóvá lett 
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követelményeinek és az ország eszközeinek 
megfelelőleg fejlesztenék. 

Roseberry teljes mártékben elismeri Anglia 
helyzetének komoly voltát és maga is ugy 
vélekedik, hogy a kormány javaslatai nem 
elégségesek. A 409,000 főnyi haderő c;ak pa
piroson van meg. Reméli, hogy a harcztérról 
ma érkezett kedvező hírek után még kedve
zőbbek fognak következni, de nem tudja, hogy 
ha még 50,000 emberre lesz szükség Dél-Afriká
ban, honnan veszik maid ezeket. Angiiának az 
egész világon vannak nemzetközi kötelezett
ségei. Olyan időben, a mikor minden rendel
kezésre álló emberünket Dél-Afrikába küldtük, 
nem számíthatunk idegen nemzetek barátságára. 

Azok az ajánlatok, a melyeket a mult év 
deczember havában Németországnak és Ame· 
rikának a velük nló szövetség dolgában tet
tünk, nem találtak olyan kedvező fogadásra, 
a mely a tárgyalások folytatására buzditana. 
Francziaország barátsága nem bir meg nagy · 
terheket. A mi Oroszországot illeti, Anglia 
azokról az eseményekről, a melyek legutóbb 
Perzsiában előadódtak s a melyekről még 
egyéb mondaniva\ója is lett volna, nem vesz 
tudomást. A kormánynak meg kellene értenie 
a helyzetet és kielégitő előterjesztéseket kel
lene tennie. Dél-Afrikával Anglia elvesztené 
az anyaországon kivül való gyarmati törek
véseinek legfl)ntosabb alapját. Ha ez nem vál
ság és nem fllet-halál kérdés, akkor nem tu
dom, hogy micsoda. 

Lansdowne hadügyminiszter azt mondja, 
hogy ha a kormány kisérletezni akar, csak egy 
módja van rá és ez a katonai kényszer beho
zatala. A kormány nem fél a vizsgálattól, ha
csak a hadi akcziót nem akadályozzák meg 
vele. Roberts lord nem kér ujabb csapatokat, 
de szükség esetén készenlétben vannak csa
patok. 

Kimberle!J lord csatlakozik Roseberry lord 
nyilatkozataihoz. 

Bali.<:bury lord: Nem foglalkozhatom sem 
azokkal az indító okokkal, a melyek az orosz 
kormányt vezetik, sem azzal a politikával, a 
melyet valószinüleg követni fog; az afgán emir 
egészségéről sem beszélhetek. Azt a kérdést 
hogy a Dél-Afrikában tett intézkedések ~lég: 
ségesek-P; és hogy a kormány gáncsot érde
mel-e, csak akkor lehet majd eldönteni, ha 
egész fegyveres erőnk szemben áll majd az el
lenséggel, 

Nagy jelentőséget tulajdonitanak annak a 
korábbi megjegyzésemnek, hogy veszedelem 
származbatik abból, ha a birodalom kiterjedése 
meghaladja az ország erőforrása it. Mikor ezt 
mondtam, aggodalmak merültek fel Kina te
kintetében, a melyek azóta eltüntek. Mostani 
aggodalmunk sem a birodalom kiterjedésének, 
hanem az 1881-iki és 1884-iki eseményeknek 
tulajdonitandó. 

A miniszterelnök azután megjegyzi, hogy 
nem lehet a birodalom remélhető segédforrása.i
ról beszélni, rnert flZ nagyobbára találgatás 
volna. Minden nemzet behozta egy idő óta a 
szolgálatkötelezettséget, csak ftnglia nem lép
tette életbe. NP-m tagadjuk, hogy ez megegye
zett a nép akaratával, de amig Anglia a rábe
szélés és toborzás rendszerére támaszkodik 
hogy hadseregét szervezze, az eredmény csak 
valószinü lehet. A dél-afrikai helyzetről nagyon 
pesszimisztikus hangon beszéltek. Azelőtt, ha 
Anglia valamely háboru elej én kednzőtlen 
helyzetben volt és szintén csak zsoldosokat 
használt, apáink nem engedték meg, hogy meg
félemlitsék őket olyan rövid tapasztalatok után, 
a minóket mi Dél-Afrikában szereztünk. Re
méljük, hogy hadseregünk éppen most készal 
támadásra. De akárhogy lesz is, elődeink pél-
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cilját kell követnünk és nem szabad csügged~ 
nünk. A kormány, mint mindig, most is meg 
van róla győződve, hogy az a vállalkozás, a 
me ly be· az ország keveredett, sikeresen fog 
végződni. 

Végül kijelentette a miniszter, hogy néz.ete 
szerint a kormány előterjesztést>i megfelelnek 
a szükségletnek. Beállhatnak olyan eseményf\k, 
a melyeket elóre látni lehetetlen, de ha beál
Janak, erős szivve! kell őket fogadnunk. A kor
mánynak eltökélt szándéka, hogy megmarad a 
megkezdett uton, mert bizik a nép hazafiságá
ban és Titézségében. A kormány nem találja 
előnyös dolognak, hogy a helyzetet sötét szin~ 

ben lássák és olyan kisérlethez folyamodjanak, 
aminőt azelőtt sohasem tettek. 

SZINHAZ ES IRODALOM. 
A szinház müsora: 

Szombat: Su l am i t h, opera; Réthy Laura vendég
felléptl;vel. (Páros bérlet.) 

Vasárnap: Délután: A Gyurkovics leányok. 
életkép. Este: A b a b a, operette; Réthy Laura vendégfel
léptével. (Páras bérletszünet.) 

M i g n o n, 
vagy 

a szevillai borbély. 

Mignon már Göthe Wilhelm Meisterében 
szerencsétlen peches leány, czigányok ellopják, 
későbben majd beleég az égő szinházba - de 
ez mind nem elég. Mikor hosszu-hosszu idő 
után Aradra kerül, elvesziti a partiturát, azután 
az aradi Philine hirtelen bP.teg lesz, Wilhelm 
Meister pedig bereked és nincs annyi hangja, 
hogy megkérdezze Mignontól .,hol a hazája" és 
Mignon nem képes dicsőiteni azt a hont, ahol 
a narancs virul. 

Szegény Mignon! Szerencséje, hogy gyors
vonatra ülhet és elzrmázhatík Spanyolországba, 
ahol szintén virul a narancs és ahol egy régi 
jó ösmeröse, a Sevillai borbély magához fogadja 
és Mignon hátat fordit Lothariónak, aki ujra 
neki mehet a világnak és ujra keresi, kutatja 
- és az Islen, meg· Ruzsinszky tudja, hogy mi
kor fogja megtalálni. 

Igy lesz Mignonból Rosina és elkeseredésé
ben pajzánkodik, hunczutkodik és boszuból el
jegyzi magát gróf Almavivával egy boros han· 
gu részeges spanyol granddal, aki azt hiszi, 
hogy spanyol grand létére nAm érdemes szóba 
állani az aradi közönséggeL 

Rosina igazán csak nagy kétségbeesésében 
határozhatta magát erre a lépésre és ez min
denesetere enyhítő körülmény. Bizony Sevillá
ban sincs minden ugy, mint régen volt. Tudja 
a kő, ott a spanyol grandok nagyon snmtzigok 
lettek. Régente volt még annyi emberség ben
nök, hogy a szerelme tárgyuknak tisztességes 
szerenádot adnak, de Déri-Almaviva bizonyára 
időközben részvényese lett az aradi Széchényi
malomnak és a jutalékból nem futja az ilyen 
költekezésre. 

A borbély (Pintér} régi jókedvét rr.egtar~ 

totta, sőt Barilio (Odry) ::.em vitte többre, zene~ 
tanár maradt, Bartolo (.Andorffy) pedig még a 
gáji orvosi állomást SlHn nyerte el, de az utol-

. só felvonásban ugy játszottak és mulattak, 
mintha nem is Sevillában, hanem az aradi fil~ 
harmonikusok jux-estélyén lettek volna. 

Szinte csodálatos, hogy Rosina (Rédei} 
ilyen körűlmények között oly szépen és ked~ 
vesen tudott fnekeloi és játszani, no meg, hogy 
Barta (Székel]) nem mondta föl a szalgálatot 
és édes hangon kaczérkodott a hamis AmorraL 

Bartolo ugy látszik henczegni akart hir
telen megérkezett gyámleánya előtt. A szin
lapon elakarta hitetni VP.le, hogy Hegyessi az ö 
Fiorillója. Ugyan mire való ez a nagyravágyás'? 

mea a 

ARADI KÖZLÖliY. 

A közönség, amely előtt a farsangi ko
média eljátszódott, igy vélekedett: Bár oda ment 
volna a borbély a Tugela partjára, ahol az an
golokat borotTálhatta volna kénye-kedve sze
rint és ezért a müködéseért a burok háláján 
kivül, még a mienket is kiérdemelte volna. 

Carolus. 

* Dienzl Oszkár Aradon. Az aradi filharmo· 
nikusok felkérlék Dienzl uszkár budapesti zon~ 
gora müvészt, hogy müködjön közre a foly6 hó 
26-iki tréfás-estélyen. Dienzl Oszkár nemcsak 
arrM hires, hogy a komoly zenei müvek inter~ 
pretálásával egyike a legzseniálisabb fiatal ma
gyar muzsikusoknak, hanem arról is, hogy az 
ő pompás humora, bohém jókerlve, és jóizii 
produkcziói éltető elemét szokták képezni a 
tréfás müvészestélyeknek. Dienzl a legnagyobb 
készséggel fogadta a meghívást. 

* A peches Mignon. Ma végre szinre keriH
hetett volna Mignon, mely annyi viszontagság 
után Párisból megérkezett, hát ujabb baj ujra 
kijebb tolta a premiért Ruzsinszky Ilona, ki 
Philint volt éneklendő, tegnap azt a telegram
mot kapta Budapestről, hogy édes anyja halá
lán van, jöjjön azonnal. Leszkay igazgató sza
badságot adott neki ma délig. Ma délben Ru
zsinszky tényleg megérkezett, miután anyja a 
legsulyosabb bajon tul van. Utközben azonban 
egy már előbb szerzett hülés folytán arcza any
nyira földagadt, hogy a szemei is alig látszot
tak ki. Természetes, hqgy igy lehetetlen volt a 
szinpadra lépnie. Igy került ma szinre A sze
villai borbély. Nagy volt azonhan az izgalom a 
szinháznál, miután annyi beteg van ott, hogy 
énekes és prózai darabot egyformán bajos volt 
találni. Leszkay igazgató ekkor a vidéki na
g obb társulatokhoz fordult tclegramban, tele· 
fonon, a hová a hogy lehetett, mig végJ.·e este 
olyan megoldást tudott lelni, mely a sok baj 
után legalább a közönségnek igen kellemes 
lesz. Makó Lajos áteng~dte az ő primadonnáját, 
a széphangu R. Réihi Laurát, a ki még ma 
este ll órakor érkP.zik meg a temesvári vonat
tal. Holnap délelőtt próbál és- estP. Bzulamith 
czimszerepét énekli, vasárnap este pedig A ba~ 
ba kerül szinre vele a czimszen~pbPn. Igy~ hét 
müsora jól záródik, .Mignon pedig a jövő héten 
kerül súnre. Az orvos reméli, hogy Ruzsinszky 
a jövő hétig egészséges lesz. 

* Kubelik beteg. Bizonyára mindenki részvét~ 

tel értesül a szomoru . hirról, mely a fiatal virtouz 
betegségét jelenti. A kis sovány cseh müvész nem 
birta ki a sok izgalmat, a gyors, fárasztó utazáso
kat és hirtelén rosszul lett. Az impresszáló félti az 
ö kincsét s azonnal lemondatta az összes hangver
senyeket, ezért maradt el a kolozsvári hangverseny. 
Pozsonyban is hirdetve Yolt fellépte a szinházban, 
de a. konczert ott is elmaradt, a főberezegi kocsikat 
a szinháztól küldötték vissza a fenséges látogatókkal. 

* Lindh Marczella énekmüvésznő és Aggházy 
Károly zongoramü vész hangversenyére az elő· 
jegyzések átvétetnek a hangversenyrendP.ző 
czégnél: Rivész Nándor könyvkereskereskedé
sében. 

Koporsóból kihurczolt halott. 
- Az A r a d l K ö z l ö n y távirati értesülése. -

Arad, február 1~. 

Hihetetlennek látszó eset történt Rrzsébet
falván egy temetés alkalmánl. Az utóbbi idő
ben több temetési botrányról adtunk hirt, d.~ a 
mai dolog mindezeken jóval tultesz. Abbeli 
versengésben, hogy ki rendezze a temetést, a 
halottat kivették kopors6jából s másikba tették. 
Ilyen váratlan "végtisztességbP.n" kevés em
ber részesül. mint ma az erzsébetfalvai teme· 
t~sen, melyről tudósítónk a következőket irja : 

Mayer Györgyöt temették, aki tagja volt a 
Szilágyi veterán egyesületnek, melynek költ· 
ségén ment a temetés. A rokonság a temetés 
rendezésével Járos János as?.talost bizta meg. 

A veterán egyesület elnöke Gömbösi István 
erzsébetfalvi biró azonban kijelentette, hogy a 
temetési költséget nem fogja kifizetni Járos
nak, akivel mar régóta ellenséges viszonyban 
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áll, hanem csakis Schröder Agoston asztalos
nak, aki egyedül van feljogosítva arra, hogy a t 
veterán egylet halottait eltemesse. A rokonság 1 
mindazonáltal Járossal rendeztette a temetést. ; 1 

Délután aztán, mikor az egész község l 
egybegyült a temetésre, egyszerre berohantak 1 

a halottas szobába Schröder Agoston emberei, ll 
széjjelszedték a Járos által fölállitott ravatalt s a 1 t 
fekete posztót és .gyertyákat kivitték az ud- 1, 
varra. Aztán a közönség óriási megbotránko- 1 
zására mit sem hederitve, kiemelték a halottat 't 
a koporsóból és beletették egy másik koporsób?, 11

1 melyet magukkal'hoztak Schrőder mühelyéből. 
Ez azonban nem ment olyan könnyen, 

mert a rokonság tiltakozott a halott hurczolása ~ 
ellen. Mire aztán dulakodásra került a sor s 1 
eközben a holttest több helyen megsérült. , t 

A rokonság végre is kénytelen volt bele- ; 1 
egyezni abba, hogy a halottat a Schrőder ko
porsójában temessék el, de Schrődert és Göm- ! , 

bösi birót feljelentették a szolgabiróságnál és a 
belügyminiszternéL 

Mindezekből pedig az a tanulság, hogy az r 
ember ne legyen tagja az erzsébetfalvai ve- r, 
terán egyesületnek, me rt megeshetik, hogy az ; ( 
elhunyt veterán lelkét csupa versengésből a i t 
menyország helyett az alvilágba igazgatják a i, 
hadastyánok ellenlábas asztalosai. ~ 1 

.. J~ 
A király Budapesten.~' ~ 

t 
- Az A r·a d l Köz l ö n y távirati értesülése. - ft 

Arad, február Hl. 'i 

Királyvárás volt ma a hajnali órákban a !S 

főváros központi pályaudvarán. Ö Felségét Ir 
J, 

várták, aki három heti tartózkodásra érkezett 
B d 

.t 
ma u apestre. It 

A szokástól eltérőleg várták ma a köz
ponti pályaudvaron ·6 ·Felsége különvonatát. 
Oka ennPk a pozsonyi alngut. bf'!omlár,'' &wlv 
az átszállás nélklili forgaimat hónapok.L·ö !~ ~ 
tetlenné tette. A király ezért a brucki vonak\( .,J 
érkezett. ~ 

1 

Négyen várakoztak a perronon : Márkus i 
József főpolgármester, Rudnay Béla főkapi- l 
tány, Pavlik rendőrfőfelügyelő és Lachnit állo
másfőnök. 

Öt óra negyTenhat perczkor robogott be a 
a Ltt.tdwigh Gyula igazgatósági elnök által veze
tett különvonat a hatalmas csarnokba. 

Még meg sem szünt a kerekek mozgása, 
máris kinyilt a negyedik szalonkocsi ajtaja és i 
ő Felsége tiszteletet parancsoló alakja látha• · 
tó lett. 

- Éljen, éljen, éljen ! hangzott fel a per
ronróL Ó felsége, ki gyalogsági tábornoki egyen
ruhában volt, szalutált és lelépett a perronra. 
Nyomban utána jöttek f>aar gróf lovassági tá~· 

bornok, Bolfras báró, König udvari tanácROS. 
Nagy báró udvari titkár. A másik koc<;;iból b' 
rom szárnysegéd szállott ki. 

Valósággal meglepte az urakat, hogy mí
lyen jó színben s jó kedélyben van a felséges 
ur, aki a jelenlevők mindegyikét megszólitással. 
tüntette ki. 

Rudnai főkapitánytól azt kérdezte, hogy a 
tegnapi szélvihar okozott-e károkat Budapesten 1 
.Márkus főpolgármestertől az épülő eskütéri és 
margitszigeti hidakról kérdezősködött. Lachnit · 
állomásfőnöktől az iránt tudakozódott, tört.énik-e 
sok baleset a pályaudvaron '? Az állomásfőnök 
azon kijelentésére, hogy nagyon vigyáznak 
emberéletre, a felséges ur helyeslőleg bólilltot 
és Paar gróf felé fordulva, szólt: 

- Nun, jetzt können wtr weiter. (Nos 
most tovább mehetünk.) 

Négy udvari fogat várakozott a kijárat előtt 
Az elsőre ö Felsége ült Paar gróffal, a másikr 
Bolfras és König. 
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ó felsége könnyedén meghajtotta magát, 
;ztelgett és a fogatok az egybegt.iltek lel
~s éljenzésa között megindultak a budai vár
Llota felé. 

A budai királyi lakban megjelentek a Fel
:g fogadtatására: Apponyi Lajos gróf magy. 
.r. udvarnagy. Kauter Károly apát, udvari plé
inos, Ybl Lajos lovag várkapitán1 s az ud
ui káplán. Ö Felsége szivélyesen fogadta a 
Legjelenteket, s rövid párbeszéd után lakosz
Llyába vonult, ahol állami ügyek elintézéséhez 
1gott. A király ma egész nap lakosztályában 
taradt, s igy látogatásokat nem tett sehol. 

Mint értesülünk, a királynak. Budapesten 
utózkodása idején több udvari ebéd lesz s az 
. dvarhoz közel álló körökben Talószinünek 
artják, hogy az uralkodót Mária Valéria kirft.
yi herczegnő néhány napra meg fogja láto
:atni 

EGYESÜLETI ELET. 
(*) Az országos vöröskereszt-egylet aradi 

rálasztmánya f. é"Yi február hó 25-én, vasárnap 
L e. ll órakor a városháza tanácstermében 
artja évi rendes közgyülését, melyre az aradi 
rálasztmány t. tagjait ezennel tisztelettel rneg
livja: az elnökség. 

(*) Az aradi szállodások, vendéglösök, kávé
;ok, pinczérek és kávéssegédek a létesítendő 
1yugdij választmány ba való beiratkozás czéljá~ól 
ie külösen azok, kik a Huzó István kávéházá
oan történt összejövetel alkalmával igért alá
Irást teljesitették, ezuton is tisztelettel meghi
mtnak azon nagy értekezletr~, mely a Yendég
tzeretet asztaltársasággal egyetemben f. é. feb
ruár hó 19-én hétfőn délután 1/ 1 4 órakor a Mil
lenium sörcsarnok külön hfllyiségében fog meg
~artatni. A nyugdij ü~y és Vendégszerete~ asz
taltársaság elnöksége. ·· 

Titokzatos eset Kurticson. 
._. • ._ :A: r a. d t K ö s 14 D 1 áulósttóJAtól. ..... ' · ' 

Arad, februtt.r 16. 

Rejtélyes halálesetről folyik most sok szó-
eszéd Kurticson. A sugdosás a hosszu idei 
etegség után. elhunyt Ladán Mihály halála al· 
almából keletkezett, mert kisült, hogy Ladán 
em természetes halállal mult ki: vag) öngyil· 
os lett, vagy megölték. Már ez nem minden
api dolog, de különösen rejtélyes szinezetet 
d az esetnek egy körülmény, melyról alábbi 
dósitásunk ad számot. 

Ladán Mihály kurticsi lakos e hó 10-én 
ocsi n Dombegy házára men t, honnan még az
p este ..-isszaérkezett, de oly sulyos betegen, 

ogy a kocsiról hozzátartozói vették le. Ladán 
zóta folyton feküdt s állapota egyre rosz
zabbra fordult s ma délelőtt meghalt. Eddig 
emmi különös nem volna a dologban, rnert 
isz('n az~ bitte mindenki, hogy az uton kapott 

következtében balt meg Ladán. Nagy 
olt tehát hozzátartózóinak a meglepetése, mi· 
ön a halottat szokás szerint felöltöztetni akar· 
'k : oldalán m!.~y l6sebet találtak, ugy, hogy 

lövegeknek nemesebb részeket is sérteni 
: ellett. 

Az esetról nyomban jelentést tettek a ha· 
· 'ságnak, mely hívatalosan is megállapította, 

?gy _Ladán Mihály halálát minden kétséget 
1zárolag a lóseb okozta, de nem birták kide-
tteni azt, hogy ki lőtte meg : öngyilkos volt-1 
z elhalt, vagy gyíllcosságnak esett áldozatul 7 

Nincsen kizárva a Lehetősége annak, hogy 
1 adánt Dombegyházán, vagy mikor az ország
tton hazafelé jött, valaki megleste és megőtte. 
. fl:thetetlen azonban, hogy ez esatben nem tett 

lentést s hogy senkinek fel nem fedezte igazi 
. aját, melyben meg is halt. 

Nem lehetetlen azonban, hogy öngyikos 
lt, de ekkor sem kellett volna 10-ikét.ől a mai 

AR&.ua hÖZLOWY. 

napig várnia a halált. Egy ujabb lövéssel, vagy 
más módon hamarabb megszabadulhatott volna 
szenvedéseitől. 

A ma délelőtt foganatosított kinallgatások 
alkalmával bizonyítást nyert, hogy Ladán a csa
ládja tagjai előtt meglö..-etését titkolta s arról 
soha egy szót szólott, ugy, hogy ma a sebesü
lés körülményeiről senki sem tud semmi bi
bonyosat s arra nézve utba igazitást senki nem 
adhat. 

A vizsgálatnak mindenesetre nehéz lesz a 
valódi tényállást kideríteni~. s még nehezebb 
megtalálni a tettest az esetre, ha gyilkosságról 
van szó. Az ügyben a nyomazatot Szerény Sán
dor közRégi jegyző és a kurticsi csendórörs nagy 
erélylyel fol1tatja . 

Kóburg lujza ékszerei. 
- Aa A r a. d i K ö a l ö D r tAvirati értesülése. -

Arad, febru&.r 16. 

A szépséges Luj•a herczegasszony éksze
rei még mindig szerepelnek, pedig sok hónap 
rnult már el azóta, hogy a herezegasszonynak 
mindegy már az arany, a gyémánt és a drága 
gyöngy. Mert neki rnindegy már rninden. ~Ime
gyógyító intézetbe van zárva és ott nincs többé 
hiuság, nincs ragyogás. 

Hanem az ékszerei mégis előkerültek ujra, 
még egyszer megvillogott a gyémántkövek 
mámoros ragyogása, emlékezetbe hozván a két 
nevet. a melyeket bünös regényük kétfajta 
eroszakos megoldása tett részvétre érdernessé: 
a beteg Lujza herczegasszonyt és a fegyencz 
főhadnagy ot, Mattasich- Kegle11ir.het. 

Ma volt az utolsó tárgyalás Bécsben ab
ban a pörben. a melyet Hartegg párisi éksze
rész inditott ~11.500 forint megfizetése végett 
Kóburg Lujza herczegasszony ellen. A nagy 
pört, a mely szenvedélyes elkeseredettséggel 
indult mindJ[ét félen, békes peregyezséggel. fe
jezték be. A Koburgok fizetni fognak, ha vette, 
ha nem vette Lujza herczegasszony az éksze
reket, s ha annyiért, ha nem. Aláirta, vagy 
nem irta alá a peres váltók at, - mindegy. 
Mert most már minden mindegy, a fődolog 
megvan : A herczegasszony kórházban, a sza
relmese fegyházban. AZ igy elkobozott regény 
költségeit most már fizetik a Koburgok. 

No nem épen örömest, - ez igaz. A per 
egy kicsit erős volt. 

A herczegasszonyt Lindenhofenben ápolták 
már, hogy a keresetet· beadták ellene egy 190 
ezer forintos, meg egy 21,500 forintos váltó 
alapján. Feuchmantel KÁ.roly lovag, a kirendelt 
gondnok szállott a beteg herczegnőért perbe, 
- és tagadott. Ervénytelennek mondotta a vál
tók alapján kibocsátott fizetési meghagyást, ki
jelentvén, hagy a váltókon levő aláirás hamis, 
az nem a herczegasszonyé, sem nem az ő 
megbízásából való ; ele ha megbizott volna va
lakit az aláírással, akkor is érvénytelen az, 
rnert akkor már elmebeteg volt. Ezenfelül ta
gadta azt is, hogy a váltó értékét, az ékszere
ket kézhez kapta nlna. 

Tanukat hallgattak ki. 3ok embert. A her
czegnő egykoron való udvartartását, azután or
-yosokat. Petersen egészségügyi tanácsost, a 
lindenbofeni igazgatót. És annyi előkelő asz
szony és ember között egy daróczrubás fe
gyenczet, a möllersdorfi katonai !egyházban, 
M.attasieh-Kegltvich nevüt, hátha tudna valamit 
azokról a váltókról, amelyekért - rnert mond
ják, ő hamisitotta - a daróczruhát kapta. A 
herezegasszonyt is ki akarták hallgatni. Meg
kérdeztek orvost is, jogászt is: lehet-e. Ugy 
látszik, nem lehetett. Mert komolyan kell venni 
mégis azt az elrnebetegséget, amelyre olyan 
nagy s:zükségük Tolt nekik, éppen nekik. 

5 

Ma ujra tárgyaltale BP.esben és kiegyeztek. 
Mától a ..-áltók valódiak, - beismerte a her
czegasszony gondnoka, meg a herczegi férj 
jogi képviselője; az ékszerek is rendben van
nak, fizetni is fognak, csak egy kis haladékot 
kértek. Hartegg prolongált. Fülöp herezeg le
járatra fizetést igért, a főtörvényszék a fizetési 
meghagyást érvényében fentartotta. 

Koburg Lujza ékszerei rnost már végleg 
bekerülnek a családi kincsesbázba. 

HIREK. 
Jókai Munkácsiérl 

Az uj országház számára készült honfogla· 
lási kép sorsa nem hagyja nyugodtan Jókai 
Mórt. A koszorus költő megszálalt ma egy 
hosszabb czikkben, a többi közt a köntkezó
ket irva: 

Tisztelt honatyák! Nem addig van az;, hogy 
önök keresneK valami folyosót, lmezzanint, aho
vá Munkácsy honfoglalási képét eldugják! 
Mert itt nem a nagy magyar mester müvészi 
alkotásáról van szó, hanem a honfoglalási tabló· 
ról, mint historiai amblP.rnáról. 

• Mikor a magyar kormány és a törvényho
zás elhatározta, hogy az a történelmi kép a 
legünnepeltebb magyar müvész által megalkot
tassék, százezer forint tiszteletdijért, ezt azzal 
a határozott szándékkal tette, hogt ez a meg· 
hódolási kép egyenesen a magyar törvényhozá$ 
termében állittassék fel, még pedig az elnöki 
dobogó fölé, hogy szernmel látható kifejezése 
legyen annak a ténynek, mely szerint Ma· 
gyarország a magyaroké, meghódolás alapján, 
ősi örökség rneghóditása alapján, államalkotás 
alapján. 

Ezt fejezi ki Munkácsy képe. 
Mit csináljunk hát, ha az építő mesterek 

ugy praktikáiták ki az uj törvényhozási ter
met, hogy ez a kép nem fér el a falán 7 

Megfelelek rá. 
Legelőször is dobjuk el a széles rámát, 

ezzel mindjárt két rnéternyi tért nyerünk. Két 
ujjnyi oxydált bronz ráma diszesebb lesz. 

S ha még igy sem fér el a kép a terem· 
ben, el kell vágni magából a képb6l : van ott egy 
nehány gyalog atyafi, akit bátran le lehet nyirni, 
az egész tabló müvészi hatásának megcsorbi
tása nélkül, azok a jámbor polgárok rnenjenek 
haza zabot hegyezni ; de a magyarok honfogla
lását ábrázoló képnek ott kell állni a törvény
hozás tArmében! A kinek nem tetszik, takarja 
el az arczát. 

És magára a müvészre sem lesz az olyan 
nagy megsértés, ha a képéből egy darabot le· 
vágnak s ezzel az egész müvét megtartják a 
késő századoknak, mintha eldugják azt egy u jon 
épült ház nedves pitvarába, ahol azt tiz év 
mulva meg fogja enni a penész, meg a sa· 
létrom. 

- A polgármester Szegeden. A szárazéri 
társulat ma Szegeden ülést tartott, mely alka· 
lomra Salacz Gyula polgármester oda utazott. 

- Ottó föherczeg ajándéka a királynak. Ott6 
főberezeg rég ideje foglalkozik festészetteL Ed· 
dig tanulmány fejeket festett, s egy pár képe 
rnéltó feltünést is keltett. Wost - mint tudósi~ 
tónk jelenti - a főberezeg zsánerképeken dol· 
gozik, s egy ilyen képét tegnap a királynak 
adta át Budapestre utazása előtt. Érdekes, hogy 
a kép magyar tárgyu. JIJgy magyar huszár ül a 
csárda előtt. Az asztalán egy üveg bor és ke. 
nyér. Kipáoy"Yázott lova a kenyér felé nyujto• 
gatja a nyakát. A csárda ajtaján egy tábla dí
szeleg, a melyen ez olvasható: 

- M. kir. dohány és bélyeg eladás. 
A kép aláírása E. O. 1900. 
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- Az első adónegyed. Tegnap, február 
15-én járt le a folyó évi első adónegyedben a 
kamat nélküli adófizetés határideje. Ez ideig 
8 városi pénztárnál állami adóban 187.212 ko· 
rona 49 fillér folyt be, mely összeg jóval na· 
gyobb az el6z6 évek els6 negyedeiben bevett adó· 
"ál. Ez igen önendetes jelenség lenne, ha az 
adózók fizetési készségél bizonyitaná, azonban 
az ok egészen más. A jelen év elejétől kezdve 
ugyanis életbe lépett a 3 százalékos betegápo· 
lási pótadó is és ennek tulajdonitható 8 tapasz· 
talt többlet. 

- A gáj-kerületi orvosi teendőket, miután 
Bund Árpád dr. a helyettesitésról lemondott 
ujra Öttvös Dániel dr. végzi, ki ott az elhunyt 
Horváth János dr. betegsége alkalmával is he
lyettesített. Brück Gyula dr. az ujonan kine· 
zett gáji orvos 'U.árczius l·én foglalja el ál· 
lását. 

- Albirói kinevezés. A hivatalos lap mai 
száma közli, hogy a király ·dr. Popp Sándor 
aradi törvényszéki aljegyzöt 8 dicső-szent-már
toni járásbirósághoz albíróvá nevezte ki. 

- A koronaértékU bankjegyek. Megirtuk, 
hogy a koronaszámításnak megfelelő bankj~
gyeket is fognak kiadni. Erre azonban röv1d 
időn belül nincs is remény, merL a rajzok és 
rézmetszetek elkészitése rég óta folyik ngyiln, 
de ezek most még rézlemezekkel és litogra
fiával sokszorositandók s csak azután követ
kezhetik be a pénzjegyek tömeges kinyoma
tása. A hamisitás ellen való biztosításokról is 
gondoskodni _kell. ~z uj papirpénz~ö.l_ szüksé
ges mennyiseg a kovetkező: 18 mtlho darab 
tizkorouás, 20 millió darab huszkoronás, 5-5 
millió darab ötven- és százkoronás és 300,000 
darab ötszáz- és ezerkoronás értékjegy. Mindez 
két év alatt készül el. Ez év szeptember hó
napjában a huszkoronás bankjegyekkel kezdik. 
meg az uj koronás bankjegyek forgalo.rl.baho
zatalát. Jövő év január hónapjában pedig 10 és 
utána 50 koronás bankjegyeket oocsátana\c ki. 
Azután következik a 100, 500 és 1000 koronás 
baukj egyek é letbelé ptetése. 

- Történet egy rossz gyerekröl. A rossz 
fiut Günthernek hivták és Bécsben szomoritotta 
a szüleit. Mikor már nem állották tovább a ha· 
szontalanságát, beadták egy intézetbe, neveljék 
ott jóra. Rossz volt Günther, de a szülei azért 
csak szerették. A születésnapjára aranyórát vet
tek neki. A gyerek meg sietett az órát eladni 
és megszökött - a hogy irta - Transzválba. 
Ijedt~n kerestették mindenfelé, s hogy nyomára 
nem leltek, apró hirdetésben hivták haza. 

Günther, gyere azonnal vissza, nem lesz 

semmi baj 
Ape., Mama, Emmi, Friczi. 

Mellette még egy hirdetés : . 
Gyere hozzám vissza Günther. A te halálra 

szomoritott Rózád. 
Ma este megjelent még egy hirdetés : · 

Gyermekem, ne hagyd el szarencsétlen 

anyádat. 
Günther azonban nem tért vissza. Mert 

Günther rossz fiu, - talán meg sem érdemli, 
hogy olyan nagyon szeretik. 

- Szeged szinmü-pályázata. Szeged város 
k~zgyülése, mint nekünk táviratilag jeltntik, 
ma Balassa Armin dr. ismeretes indítványára 
kétezer koronát szavazott mt>g szinmü-pályá
zatra. A törvényhatóság a pá lj ázat feltételeinek 
kitüzésével a Dugonics-társaságot bizta m~"g. 
Mindenesetre követendő példát szolgáltatott Sze
ged ezen elhatározásával. 

- A tél második kiadása. Tehát mégis 
csak bevált a proféczia, mely azt tartja, hogy 
ha Gyertyaszentelő napján derűs, meleg idő 
van, akkor még a tél a~mtán fogja a mérgét 
kiadni. A medve ilyenkor tudvalevőleg htteles 
szemtanuk állitása szerint, visszabujik a bar
langjába és a másik: oldalára fordulva, aluszik 
továob. Az idén is igy történt: Gyertyaszen
telő napján aranyos, tavaszias derüvel mosoly
gott az ég és maczkó bácsi busan kullogott 

~ RA.a.J.l B.OZLÖNY. 

vissza odujába. S a jövendó igazolta az ó pró
fétai ihletét. Ime, a tél ujra megjelent máso
dik kiadásban. Olyan csípős hideg szél száguld 
Tégig az utczákon, hogy az emberek menekül
nek előle a fűtött lakásokba .. S meglehet, hogy 
a szél hófelböket is hoz és még egyszer fehér 
hóbundát kap a város és a mezőség, melyröl a 
vastag téli bóréteget egyszer már leolvasztotta 
a tavaszias melrgséggel csillogó, csaknem rügy
bontó napsugár ... 

- Munkások bojkottja. Fővárosi tudósítónk 
irja: A kereskedelmi miniszt.er tudvalevőleg 
egyhavi határidőt adott a kőművesek betegse
gélyző pénztárának a munkaadók és a segédek 
között duló viszályKodás megszüntetésére. Ha 
ez idő alatt nem lehet a pénztár ügyeit rend
behozni, az V. kerUJeti előljáróság fel fogja 
oszlat,ni a pénztárt s azt a kerületi betegse
gélyző pénztárhoz fogja csatolni. A szocziálde
mokraták a pénztár ügyében gyülést tartottak. 
Ezen ott volt a fogságból kiszabadult Bokányi 
Dezső is s a ~ováhhbi magatartás kép~zte a be
széd tárgyát. Rendkivül heves kifakakásokkal 

· halmozták el a hatóságokat, végre megállapod
tak a következőkben: 

1. A jövőre nézve a titkári állást betölteni 
nAm kiváuják, de az ezt elhatározó igazgatósá
gi ülésig a jelenlegi titkárnak esedékes összeg 
azonnal kifízettessok. 

2. A hi vatali személyzet közül az irodave
zető s m~g egy hintalnok állásukból azonnal 
elbocsájtassanak; !'fagy Rezső ellenőr állásából 
felfüggesztendő. 

3. Bokányi Dezső bizass~k meg ideiglene
sen a pénztár adminisztratív vezetésével. 

4. Ha ezen feltételeket a munkaadók el 
nem fogadják s a mini~zter a pénztárt fölosz· 
latja, akkor az igazgatóság azon hat munka· 
adója ellen, akik nagyobb számban foglalkoztat
nak munkásokat, kimondják a boykottot. 

Nem rossz! 
- Pusztító orkán. Két nap ·óta hatalmas 

orkán dühöng a fovárosban, mdy sok kárt és 
tömeges halesetet okvzott eddig is_ Jelentéke
nyebb károsodást okozott ma ez a szél vihar 
Tiller Mór ismert egyenruhakészitőnek. . Tiller
nt>k a ré~i városházával szemben egy díszes 
palotája épült most fel, melyn~k földszinti üz
lethelyiséo-eit csaknem f':gyedul a tulaJdonos 
fQ~Ialta l;. A széles kiterje~ésü üzlet~t m?st 
rendezik bt>, a hatalmas kirakatok Tedelmere 
most dolgoznak a vasredőnyökön. Ezen a tájon, 
ahol a ház emelkedik, szabad térség nyilik a 
D1ma felé, igy a száguldó szélroham ütkö~ő 
pontja. a Til1er-palo~n~k:. T~gnap este az ~gytk 
üzletkirakat vasredonyen do1goztak és az ep ven 
[éiig lehuzott állapotban volt akkor, amint az 
orlo.ánnak egy felülkerekedése nekizudult a re
dőnynek. A falsinekbe lazáu elhelyezett redőnyt 
egy: kf-t őre kitépte a szél~ihar. megl?bálta. ~~ 
belevágta a seorosan egymas mellett le116 órwst 
leirakat-üt•egekbe. Pillanatok alatt Wrmelékké 
váltak az értékes üvegtáblák. Az üzlet vaczi
utczai oldalán nt>m maradt egy ép üveg:ábta 
sem. A kár több száz formtra rug. 

• Hahilozások. Gurányi Pál kir. kurturmér
nök, ki e minőségben hosszabb idP-ig mükö
dött Aradon s a kulturmérnökségnek Vf'zetője 
is volt, mint értesül ü nk. hosszu szenvedés 
után, élte 39·ik év~bP.n Facsate:n meghalt. Ma 
délután tP.mették nagy részvét mellett. 

Rajl'sányi Pál világosi szőlőbirt.okos elhunyt, 
mit a követkPZÖ gyászjelentés ad hírül : 

01..v. Rajcsanyi Albertné szül. Scherer 
Anna, u y a suj.:tt, valamint alólírott és szá· 
mos rokonai nevében is fájdalomtól mPgtörl 
szivv··l jelent,i szeretet.t ft>lejthdetlen férjén;~ 
Rajc.~ányi Alberl sz··lobirtokosnak 1900. ev1 
. február· hó 15-én, dM után fél 3 órakor, éle· 
tének 57-ik s boldog házasságának 17-ik 
évébPn, hosszas l·etf'gség f0ly1án történt gsá
szos elhuayt:\t A boldogultnak földi marad
ványai ff'hruár hó 17 ·én délt> lőtt 10 órakor 
fognak Világoson a halottas háznál bt>szen
teltetni és a világosi sirkertbe örök nyug-a
lomra hl-llyt•zletni. Az enges~telö gyászmise 
áldt)zat pt·dig február hó 17 -én délt>lőtt 8 
órakor fog Világoson a róm. kath. szentegy
házban az egek Urának bPmutattatni. Vi:á
goson, 1900. február hó .. 15-én. Isten áldása 
lebegjen emléke felett! Ozv. Scherer Mihály· 
né, szül. Eberlein Mária anyósa. Aggvölgyi 
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János és neje szül. Aggvölgyi Mariska, , 
Scherer Gáspár és neje szül. Míllig Emma, ! 

Scherer Mihály és neje szül. Pálinkás Ju- i 
lianna, Zsutty Zoltán és neje szül, Scherer · 
Mariska, Scberer Károly és neje szül Rá-, 
kóczi .~:Jrzsike, Stumper Ferencz és neje szül.l' 
Scherer Amália, sógorai és sogornöi. özY. 
Schütz Nándorné, szül. Gantner Julianna l 
nagynénje, Dr. Fényes Kálmán, dr. Pényes ~ 
Dezső, dr. Fényes Béla, Schütz Viktor uno· t 
katestvérei. l 

Káplá..- György folyó hó 16-án reggel 7 i 
órakor életének 6l·ik évében hosszu és kínos 
szenvedés után elhunyt. Temetése szombat dél- f 
után 4 órakor lesz a Flórián-utcza 13-ik számu i 
házból. t 

- Korányi nem tesz báró. A félhivatalos 
Bud. Tud. ma megczáfolja a hirt, hogy Korá-j. 
nyi li'rigyes tanárt bárói rangra emelile \ 

. - Automobil bérkocsik. A főváros hatósá-; 
gához az iránt folyamodott egy fővárosi polgár,· 
hogy automobil bérkocsikat járathasson. Egye-. 
lőre husz kocsira kér engedélyt. A főTáros ha-: 
tósflga elvben nem .ellenzi az automobil kocsik 
használatát, mert hiszen már is több ilyen jár, 
az utczákon~ hanem mielött az engedélyt ki-t 
adná, mégis fölhívja a rendőrséget, hogy nyi-· 
latkoz:t.ék, vajjon közrendészeti szempontból 
nincs-e valamely kifogása. f 

-- Megbélyegzett üvegek. A kereskedelmi: 
miniszter még a mult év márczius 15-én eiren-, 
delte, hogy a korcsmákban bor és sör kim éré-; 
sére has."nált üvegek és poharak c~>ak korona-· 
bélyeggel hitelesitve has4nálhatók. Az akkor 
kelt rendeletb.~n részletesen el .,.olt mondva, 
hogy a hitelesítésnek mi a módja és mik a. 
kellékei és főképpen milyen büntetés vár azokr~, 
akik ez ellen a rendelet ell~n vétenek. ~Mst i 
ezt a rendeletet kiterjesztették a pálinkára és· 
égetett szeszes italokra is. A kereskedelmi f 
miniszter ugyanis elrendelte, hogy 1900. ju· · 
lius l-től a pálinkát csak koronabélyegekkel• 
hitelesitett üvegekben, palaczkokban vogy po-l 
harakban szab<ld elárusitani és a büntető ha· 
tározatok e tekintetben is alkalmazást nyernek. 

- Rablónak vélt rendőrkapitány. Palicson 
tegnap este különös kalandja volt Bende Antal 
szegedi rend6rke.pitán:ynak. A, .!endőrkapitánj 
nlami hiiniigyben a Szabadh .-:hati.'tfllJ k levt 
tanyákon nyomozott s éjjeli szállásra cgJiJi..?o.: 
konához tért be Palicsra. Tit óra este volt 1"-ú 

az idő, mikor a vig társaságnak elfogyr,tt :\ 
szivarja. Átmentek tehát a villa szomszédságá· 
ban levó Krausz Hermann-féle üzletbe, amely· 
nek ajtaját azonban már zárva találták. Döröm· 
bölni kezdtek s hangosan szivart kértek. Oda
benn pedig az üzlettulajdonos egy budaPII-\.\. 
vendégével beszélgetett, kinél több ezer foriut,.. · 
nyi pénz .,.olt. Ezek a azokatlan zajre: megré1;. 
mültek és azt hitték, hogy rablók törtek a1 

üzletbe. A házigazda felriasztotta álmából ko· 
esisát, a k:i vasvillát fogott, kirohant és a tár· 
sasá.got, de különösen a rP-ndőrkapitá.nyt t1g~~ 
elverte, hogy kocsin vitték: haza. A tragikomi .. 
kus ügyben meginditották a vizsgálatot. ~ 

- Vátasztó-utczai lakosok kérelme. A vá·' l 

lasztó-utczai lakosok zöme kérvényt fog legkö· . 
zelebb beadni a városi tanácshoz, melyben ut··1· 
czájuknak jobb karba való helyez~sét ......,.._ · 
rik. A szép, egyenes, és elég jó gyalogjáro-: 
val ellátott Tálasztó-utczának, egy nagy baja 
van. Ez a nagy baj pedig : ar. utcza két olda· , 
lán elbuzódó 3--4 méter széles mP.ly árok, m~ly 

1 

ny:íron állott, posványos zöld szinü vizzel Y!l;ll·~ 
telve és miazmás, dögleletes levegőt á~aszt es". 
su\yo~ járványt, nehéz betegséget ~eqeszt: !-t~·.· 
választó-utczai lakósok kérelme tehat oda tra-r 
nyul, hogy temesse be a város, eg.Y ~e.hán)i. 
száz forint költséggel az árkot e~ btztositJa e~ 
által az egész környék közegészsegét. r 

- Transzvál vasutai. Az angol-bur háboru · 
ban nagy szerPpet játszanak ~ va~utak s, é_rd~ l 

kes tudni egyet-mást Transzv~l kozl~kedes1 vt~ 
szonyairól. Egy ujabb kimutatas sz~r~~.t Trans~ 
v ál vasutainak hossza 717 angol_mertfold, ,!ll: e ly 
be a mult év juniusában mPgnyttott _pretorl~-:" 
pietersburgi vasut nincs beleértve. M a hal .. 
zat a Nelherland South African Company tular 
dona. Az összes lanalakon 1898-ban 1.718,13!~· .. · 
ut ast és 1.669,034 tonna árut szállitottak .. ~, 
mult év elején a járműpark 228 mozdonybOJ: . . 

~
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234 személykocsiból és 5112 teh~rkocsiból ál
lott. A társaság szolgálatában ugyanekkor 3214 
fehér és 4497 néger alkalmazott volt. 

- Elrabolt menyasszony. Ugyancsak furcsa 
eset történt Nádaljon, hol - mint l~velezönk 
irja - egy lakodalmas házból raboltak el a 
menyasszonyt.. Az eset részletei a következ~k.: 
llics Miklós jó módu szerb gazda ember ferJ
hez adta a leányát Stefánovics Gyugyo jómódu 
nádalji szerb legényhez. Az esküvét e hó 12-én 
tartották meg s az nap délután nagy kiséret
tel vitték haza a mennyasszonyt az ifju férj 
házához, a hol a lakodalmat tartották. A hogy 
a mennyasszonnyal meg-érkeztek, megkezdő
,dött a táncz és tartott éjfélig, a mikor a nász
nép a vacsorához ült. Szokás[Jan van a szer· 
beknél, hogy a vacsora alatt idt>genek is meg
jelennek a lakodalmas háznál, akik mindenféle 
jó kívánatokat mondanak az ifju párra s ezért 
aztán ott tartják őket vacsorára a nélkül, hogy 
személyük iránt kérdezősködnének. Ez alka
lommal is megjelent három vidéki legeny, s 
miután jó kívánatait mindegyík elmondta, asz
talhoz ültették őket s együtt vacsoráztak a 
násznéppP-L Kocsijukat azonban az utczán hagy
ták, egyik társukra bizván annak őrzését. Va
-csora után, szokás szerint, a mennyasszony 
-eltávozott a társaságból, hogy átöltözködjék és 
mint asszony bekötött fejjel jelenjen meg a 
mennyasszonyi tánczhoz. Az öltözködéH a iram
rában ment végbe, mivel a lakás többi része 
.a vendégek által el volt foglalva. A mikor a 
vacsorához készitett asztalokat Kihordták, hogy 
a tánczolóknak helyet csináljanak, a völegény 
a két vőfély kiséretében kiment a menyasz
.szonyért, }logy bevezessék, de a kamrában nem 
találták. Átkutatták aztán az egész házat, de a 
menyasszony nem volt sehol, csupán a le
vetett menyasszonyi ruhát találták meg. Ekkor 
kezdtek a vacsora alkalmával jött idegen 
legények iránt érdeklődni, de már akkor ezek
nek is hütt helyük volt. A vőfélynek gyanuja 
támadt, hogy a menyasszonyt ezek vihették el, 
ennélfogva többekkel, ki lóháton, ki kocsin, ül
dözésükre indultak, de az éj sötétj~hen az 
idegeneknek sikerült elmenekülni a menjasz
szonynyal együtt. A csendőrség most nyomozza 
a menyasszonyrablókat, de ez idt>ig még nem 
sikerült feltalálni sem a menyasszonyt, sem pe-

. a rablókat. , - - .... , .... 
· :· Egy szép asszony arczképe. Rendki"fi!l ér

es ügyben tett ma a szegedi rendörségen pa-
naszt etry szép uri asszony. A kissé pikáns pana
szolkodásnak eredeti előzménye van. F. Lajos ke
reskedő fehérnemüs boltott nyitott és boltjlit A 
menyecskéhez czimezte föl. Hogr plakátjai képes 
ábrázattal is feltünóek legyenek, egy sugár, szép 
szegedi menyecskét pingáltatott a plakátokra. Ez 
eddig ártatlan dolog lett volna, ám, a plakátokon 

· országvilágnak mutogatott bolti Tédszenti menyecs
két, egy szegedi uriasszonyr6l mintáztálc meg, 
azaz, hogy annak egy fiatalkori szép fényképét na
gyobbított alakban nyomták rá a plakátokra. Az 
úriasszony megütközve látta a saját arczképét a fe-
hérnemüs bolt hirdető papírjain s mert ezt kényes 
állapotnak találta, ma a r~>ndórségre ment, hogy 
jogonoslást szerezzen a kellemetlen reprodukcziók 

. tekintetében. A rendörségról a törvényszékhez utasi
tották az v hölgyet, aki ott az 1884. évi XVI. t. 

- ; ·12. §-a alapján a szerzói jog bitoriása miatt fog 
. · elégtételt kapni. 

. -:- T~lvaj a grófi lakásban. Budapesti tu
dósltonk Jel~nti: U gyes tolvaj járt tPgnap este 
Drgenfeld Bela gróf huszárfőhadnagynak Uliői
ut 9_5 .sz. a. levő lakásán. A tolvaj garázdúl
kodasara a következőkép jöttek rá. A főhad
nagy szakácsnője valami bevásárlás végett le
men~ a !akásból, észrevette, hogy annak ab
lakai ki vannak világitva, holott ő sötétben 
h~gyta azt el, miután senki otthon nem volt. 
~Ikor f~lm~n~, az előszoba ajtaját nyitva ta
Ia.lta, rs zorgese_re nyomban sötét Jet. Belépett 
a lakasba, s kerdezte. ki van odabent, de fele
lete! nem kapott. Erre az ajtót a szakácsnő 
bezar~a s l~>m~nt .a házmesternőhöz, hogy vele 
a l~kok_.at fellarmazza. Néhányan fel is siettek 
:1~e~cson,. a nükor veliik szembe jött egy 

~ ns f1atal ember, 22-24 évesnek látszott, 
a kl . bátran ~aladt tovább. A házbelieknek 
nem J~tott esznkbe hamarosan, hogy hátba ez 

_a tolvaJ 8 csak mikor a lakás elé értek s an-
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nak ajtaját ismét nyit'la találták, s a szobában 
mindent össze-vissza hányva láttak:, gondoltak 
arra, hogy utána siessenek. Természetesen az 
ill P tő ak kor már a tizedik utczában lehetett. 
A rendőrség kézrek~ríté~iére megtette a szük
<>éges intézkecléseket. 

- Az elsö üveggyár a megyében. Strasser 
Lajos földbirtokos vale;ná.rei birtokán, Gurahoncz 
mellett nagyszabásu üveggyárat állitott fel és 
azt már üzemb~ is vette. A. megyében ez az 
első ilynemű gyár, mely a modem üyeggyár
tási tl"chnika minden vivmányaiTal felszerelve 
nemr-suk uj ipart teremtett meg vidékünkön, 
hanem nagyszámu munkásnak ad rendes ke
resetet. A gyár üriivegeket u. m. palaczkokat, 
poharakat, lámpnüvegeket stb. stb. állit elő 
mindPn formáhan és kivitelben és szolidságá
nál fog\'a megérdemli széles körben az érdt>k
lődést ·és támogatást, annál is inkább, mert a 
külföldi iparral kiálUa a versenyt. 

- Szomoru statisztika. Ujévtöl a budapesti 
rendórségnt~k tizenöt olyan !lalottal volt dolga, a me
lyeket illetőleg a személyazonosság nem volt meg
á.llapithat.ó. Valamennyi részben öngyilkosiág, rész
ben baleset áldozata lett, s közülök csa.k ötnek lehe
tett eddig megállapitani kilétét, a többit mint isme
retlent temették el. Az agnoszkált halottak a kö
vetkezők: 

Január 7-én & vonat az Angyalföldön a 6. 
számu őrház elótt elgáMlt egy napszámos embert, a 
kit Lánczy József földmivelő személyeben ismertek 
föl. - Január 20·án a külsó Váczi-uton hirtelen 
rosszul lett egy öreg asRzony a ki a mentók kocsi
jában halt meg. Az i11etó Birling Ernő ~·pesti ker
tész felesége volt. - Január 30-án az Ullói-uti hon· 
védségi kaszárnya közelében efl;y középkoru, iparos
nak Játszó férfi agyonlőtte magát, a kiről megálla
pitották, hou:y LengyP.l Jenő. l'olt czipészmesterrel 
azonos. - Február l-én az Üllői-uton a szent.lórinczi 
helyiérdekü vonat elgázolt egy napszámost, a dben 
késöbb Hara László napszámost ismerték föl. -
Február ll-én a Magyar-utcza 24. sz. a. ház lép
csóházában egy uri külsejü férfi halt meg hirtelen, 
a kiben Berger Ignácz kereskedőra ismertek. Ter· 
meszetesen utamennyien már a különbözó temetök
ben nyugszanak. 

- Akit az ördögök üldöznek. A szegény 
Homic:-:ko Erzsébet amugy is nagyon babonás 
volt, de mióta a spritizmus egyik ismeretlen 
apostola megismertette őt az égi világossággal, 
ahogyan a spiríszták az ő tudományukat ne
vezni szeretik, megz11varodott az esze. A har
minczegy éves leány folyton amiatt jajgatott, 
hogy őt az ördögöle üldözilc. 

Ma reggel is üldözték a szegényt, ugy
annyira, ho.gy leugrott előlük - mint fővárosi 
tudósítónk írja - a tüzoltó-utcza 9. számu 
ház harmadik emeletérőL Eltörte a bordáit. A 
mentők a sulyosan sérült leányt tüzoltó-utcza 
l, szám alatti lakásárn vitték. 

- A gyHkos vezeklése. Körülbelül három 
esztendővel ezelőtt történt, hogy egy Brusewitz 
nevü fiatal hadnagy egy karlsruhei kávéházban 
előbb megszidott, azután podig leszurt egy 
polgárembert. A gyilkosság hire bejárta akkor 
Pgész Európát és különösen Németországban 
keltett nagy megdöbbenést, mert a gyilkos va
lóságos tipusa volt a polgárgyülölő, dölyföH né
met katonatisztnek. A sajtó is erélyesen kikeit 
a katonai szellem ellen és a császár kénytelen 
volt egy rendeletben némi mérsékletre inteni 
tisztjeit. Brusewitzet akkor negyedfélévi fog
házra ítélték, de ezt az időt nem ülte le. 
A mikor kiütött a transzváli háboru, kegyel
met kért a császártól. hogy elmehessen a 
bur táborba. - A császár megkegyelmezett 
neki s Brusewitz E>lutazott. hogy a csataté
ren a halálos veszedelemben vezekeljen. -
Igen hasznos tagja volt a bur hadsert>gnek, a 
háboru végét azonban nem érheLte meg. Lon
donból jön a hire, hogy január 27-én a Tuge
lánál vivott ütközetben elesett. Halála hirét 
nagy megilletődéssel fogadták mindenütt, ahol 
tragikus történetét ismerték. 

- Elgázolt öregember. A Fürj-utczában. ma 
egy hérkocsi elgázolta .Al..ml Jakab 56 eves 
aradi lakost Alsulon könnyebb sérüléseht oko
zott az elgázolás, melynek ügyében _a rendőr
ség meginditotta a kocsis ellen a vizsgálatot. 

- T. üzletfeleink szive:; tudomására hozzuk, 
hogy Rivisz Nándor könyv- és papirkereskedö 
urat (Szabadság-tér 20. szám. Telefon 265. sz.) 
képviselőséggel ruháztuk fel, ki elfo~ad min
den a nyomdánkat, valamint az Aradi Közlön) 
kiadóhivatalát érdeklő megbízásokat.. 
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Lindh Marcella. 
-A múvésznö önmagáróL

Budapest, február 16. 

A hires amerikai énekesnő, aki legközeh~hb 
Aradon hangversenyezni fog, megírta életének 
egynérr~:ely tréfá.s ~pizódját. m.ely:-k .. egrs~er~
mind jol megraJZOlJa~ az ame~1km ml~veszl Vi
szonyok képét. Olvasoink a cz1kk réven meg
fognak győződni, hogy Lindh M~rcella nem
csak kiváló énekesnő, hanem az Irás mester· 
ségében is egészen otthon van. 

Az önéletleirás igy szól : 
Mióta Európában lakom, számosan tuda

kolták, hogy nulyenek . azok az amerika~ ko_n
czert-turnék 1 Egy berhni énekesnő azt lS ker
dezte tölem : igaz-e, hogy a hangverseny-t.~r
mekben a gikszert revolverlövésekkel torolJak 
meg? 

Nos, én, ki amerikai vagyok s két na~y 
han~·verseny-körutat tettem Amerikában! ma· 
gam is sajátságosnak ítélem azt a modot, a 
hogy honfitársaim az énekmiivészetet · élve:;;r,ik. 
A konczertek a hajtóvadászatok izgalmával és 
lázasságával történnek s az impresszáriók fö
lülmulhatatlanoK az idő kizsákmányolásában. 
En magam kilencz hét alatt száztizszer énekel
tem. !<:gy nap kétszer s mindennap más vá
rosban. 

A nyugati államokban néha alig tudtam, 
mi annak a városnak a neve, a me\yben éne
kelele A termekben mindenütt egyforma fe8Z
telen és lelkes közönséget láttam. Némelyik 
teremben ugyanazt a feliratot láttam, a mely a 
budapesti villamos kocsikban olnsható: Ne 
te8.~ék köpködnil De Pgyéb fölirások is akad· 
nak ; például ilyen: A lábakat nem szabad a 
széktámlákrll rakni. Eleinte mosolyogtunk e 
nyájas fölhivásokon, de azután megszaktuk 
öket. ~okkal bajosabb 'fOlt nwgszokni a nyu
gati allamok közönségének azt a szokását, hogy 
tetszését (üttysz6val fejezi ki. Társaságunk 
Pgyik olasz énekesnője, mikor áriája után fü
tyülni hallotta a közönséget, kétségbeesetten 
tördelte kezeit: 

- Istenem ! Mi lesz velem. 1 
Nos, az:J~tt vele, hogy még egyszer el 

kellett énekelnie a kifütyült áriát, melyet ujra 
lelkesen me~fiityültek . 
. Nagyobb bökkenő volt az, ha nsárnap 
akartunk bangversenyt tartani. Ismerete~, hogy 
Amerikában milyen szigoruan értelmezik a va
sárnapi munkaszünetet. De az amerikai Plel
messég kijátsza az amerikai ájtatosHagot. RP-n
desen azt a fog;íst alkalm'lzzák, hogy egyházi 
bangversenyt hirdetnek vasárnapra. Első szám
nak egy orat.óriamot adnak elő, a többi az
után ad Ubitum mehet. 

Néhol azonban az Pgyházi férfiak erősen 
a sarkukra állanak. Egyik nyugati városban 
a tisztelendő ur a szószékről menydörgött el
lenünk. A jeles ember ilyenformán prédikált: 

- Egy olasz rablóbanda tört békés váro
rosunkra. Isteokárom ló énekkel llkarja hi1 ün
ket meggyalázni. Ne engedjétek, hogy profán 
énekük megcsendiilhessen. FegyverkP.zzetek e 
pokoli fajzat, e csábosszavu I'Zírének ellen. 

Mikor hirét hallottuk e prédikacziónak, 
alaposan megszeppentünk. De impresszáriónk, 
ki már nem egyszer szállott S7.embe az egy
házzal, megnJ·u~tatott. 

- Nagyon kedves ember a tisztelendő ur. 
Ha kétszáz dollárt fizettPm volna neki, akkor 
sem beszélhetett ,·olnn okosabhan . 

Es csakugyan, este az óriási hangverseny
terem zsufolá~ig megtelt: olyan tapssal J'utal
mazták a miisor minden számát, hogy a iihös 
tisztP.Iendö ur a lapok nyilt terében átkozta el 
hivPit het.-·diziglen. 

. M1 n th ogy hamar·osan m~gtudták, hogy ame
rikai leány vagyok, mindPn ujságban mt>f;!je
lent az életr·ajzom, mPlynek adutai aszeri'lt vitl
toztak, a mílyen fantáziája volt az illető ripor
tHrnek. De az a regényes epizód, hogy az in
diánok csecsemő koromllan elraboltak, egyik
ből sem hiányzott. Később már magam is el
hittem. 

Egy napon egy idősebb gentleman állitott 
be hozzám. Bemutatta magát s hevesen szo
rongatta a kezemet. 

- Ah, miss, bocsássa meg érzÁkenysége
met. Ne csodálkozzék, ha könnyeket lát sze
memben. De az emlékezés az ön édes any
jára ... 

-Anyámra 1 
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- Igen. Eppen harmincz éve, hogy éne

kelni hallottam. Ah, akkor fiatal farmer vol
tam. 

- De uram, ön téved, az anyám . . . 
- Jenny Lind. Osmertem. Bostonban hal-

lottam énekelni. Hatvan mértföldet lovagol
tam, hogy hallhassam. Esküszöm. nem bán
tam meg. Eppen oly elragadóan énekelt, mint ön. 

-De uram ... 
~ . A lelkes gentleman nem figyelt közbe
szolásomra, hanem nagy tűzzel folytatta : 

-· !i.gy titkoL közlök önnel, azt hiszem, 
nem követek el indiszkrécziót. 

-Ahi 
- Igen. Hn abban az időben szerelmes 

Toltam az ön anyjába, oh ne csodálkozzék. 
Egy alkalommal meg is vallottam neki érzel
meimet, sőt megkértem kezét. O visszautasí
tott. De azért most is rajongással, imádattal 
gondolok reá. S mikor ön ma este Luciát éne-

.. kelte, az a bohó ötletem támadt, hogy ha a 
viszonyok máskép alakultak volna, az én leá
nyom lehetne . . . ' 

A derP-k ernber nagyon vigasztalannak mu· 
tatkozott, mikor megtudta, hogy én nom ngyok 
Jenny Lind leánya. 

- De mégis rokona 1 
-Azt hiszem 
- Oh rnindenesetre. Hiszen a hang. az 

ének egy és ugyanaz. 
Hiuságom is ti1tako:z:ott az ellen, hogy 

Jenny Linddel. nagyhirü névrokonommal min
den atyafiságat megtagadjak. Ezzel boldogta
lanná tettem volna állitélagos anyám egykori 
udvarlóját, kit valami riporter ültett-U föl. 

· Minthogy Mexikóban születtem és a rnal-
mazzói erdőségben nevelkedtem, egész Ameri
kában Erd~i madárnak (i<,orest Bird) neveztek. 
Ezen a néven a leveleket, a szerződéseket s 
egy alkalommal Manchesterbe egy rémhosszu 
táviratot kaptam a köztársaság nagy hadsere· 
gének veteránjaitól (Grand Army of the Re
public.) A derék veteránok arra kértek, hogy 
másnapi ünnepi hangversenyükön ének, ljelc. 
Csak eppen annyi időm volt, hogy a vonatra 
üljek . .Mikor megérkeztem, a va~uttól · egyene
sen a hangversenytert'!mbe vittek. A kupéban 
kellett toslettet csinálnorn. A karmestert abban 
a pillanatban láttam először, mikor intett, ho~y 
énekeljek. Megjegyzem, hogy ilyesmi nem tar
tozik a ritkaságak közé Amerikában, hol a 
primadonnának igazán nem kerül fizikai ideje 
érzékenyedésekre és szeszélyekre. (A hajlam, 
Ygy vélem, ott is megvan.) 

A köztársaság nagy hadseregének veterán
jai fényesen megjutalmazták azt az önfeláldo· 
zásL, hogy kedviikért huszonnégy órát töltöttem 
a vonalon. Az ősz badfiak, kik köziil a legtöbb 
a harczban bénult meg, a hangverseny után 
oly lelkesen rázták kezemet, hogy csak ugy 
ropogott. Könyek ültek szemükben. Valamí 
nagy csatának az évfor\lulóját ünnepelték. A 
diszlakomán az elnök nagy oklevelet nyujtott 
át. Pattogó, kemény szavaiból ki vettem, hogy 
az diploma, m~ly engem a köztársaság nagy 
hadsere~ének diszveteránjává avat. 

Az ősz. béila kollegák hangos hurráh-t ki
áltottak. Egy félkezü sovány tábornok pedig 
nagy meghatottsággal igy szólt : 

- Now Joung and dear littie Bírd - Jou 
are a real Veteran. (Most fiatal, kedves madár, 
igazi Yf'!terán vagy.) 

Igen, fiatal leány voltam, de azért egy 
csöppet sem nehezteltem, hogy agg harczosnak 
neveztek ki. Mert hiába, a müTészi kitüntetés 
rn\nden alakban kellemes, Amerikában épp 
ugy, mint egyebütt. 

MULATSÁGOK. 
Farsangi naptár: 

Február 17. MiíkedvelO-elöadás, ut~na tArsas vacsora 
és táncz a várbell tiszti llaszinóban 8 órakor. - Az ara
di w_aggon~ári önkéntes tűzoltókar tánczvigalma (Köz
ponti szallo.) - A magyar szent korona országos vörös
kereszt-egylet nj-aradi fiókJAnak tanczestélye (Martinl-sör
esarnok.) - A radnai önkentes tűzoltó-egylet tánczvigal· 
ma (Fekete Sas.) - Az aradi magyarnyelvterjesztö-egylei 
t~nczmulatsága (Michl-sörcsarnok.) 

Február 18. A ru. kir. Allamvasutak altiszti körének 
tánczvigalma (Központl szAiló.) - A csermOl önkénytes 
aüzoltó-egylet tánezvigalma (Kaszinó.) - M.- és O-Pécska 
önkéntes tüzoltó-egyletei tánczvigalma. - Tlulczvigalom 
Nagyhalmágyon (Epstein-vendéglő.) 

Február 21. A Schreyer-konzervatór1um növendékei
nek hangversenynyel egybeköt.ött tánczvigalma (Fehér Ke
es7.L.).; 
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Február 24. Alarczosb~l U} Aradon.- Az aradi ösz
szes asztaloKscgédek tánczvigalma (Vass szálloda,) - A 
brádi fi~talság álarezos balja (Hungária·RzAI!ó.)- A wag
gongy~rt magyar munkások dalkörének hangversenynyel 
egybekötött tánczvigalma {Központi sz~lló.) - Buday Ida 
táncziskol[\ja nöYendékeinek tánczvizsg[\ja. (Fehér Kereszt.) 

Február 26. A filharmonikusok tréfás estélye (Fehér 
Kereszt.) 

Február 27. Ronacher-estélr a Tárbell tiszti kaszinó
ban ~9 órakor. 

(=) Az aradi székely-asztaltársaság által, 
folyó hó 10-én rendezett tánczvigalomkor felülfizetni 
szivesek Tol..ak: Inokai-Tóth Lajos, Lázár Péter 3-3 
koronát. GlüC-k Káro~ Kohn József, Striberny Já
nos, Kovács Ferencz, Gábor András, Zajonskowsky 
János, Csók Lórincz, Bor Imre, Kovács Lajos, Do
mokos l~"tmiczné 2-2 koronát. Institoris János, Kovács 
Pál, Jakrl.bfy István, Nádas Gynla, Nyegre Vincze, 
Virág Dénes, Tóth Károly. N. N., N. N., Szüts Já
uos, Georgiades József, N. N., N. N. 1-1 koronát, 
Högye Mihály 70 .. fillért, NoYotny Ferencz 40 fillér, 
N. N. 20 fillért. Osszesen 40 korona, 30 fillér. Fo
gadják ez uton is halás köszönetünket a rendező -bi
zottság nnében: Kovács Pál, elnök, Nádas Gyula, 
titkár. 

SPORT. 
+ Az athletikai-klub uj tagjai. Az Aradi 

Athletikai Club mai választmányi ülésén uj ta
gokul felvétettek : Czédly Károly dr. ügyvéd, 
Palotai Antal tanár, Reinkart Kálmán tanár 
Rér.zey Ödön tisztviselő, 8z6nyei Lenárt mér~ 
nök, Wéber Ágost tanító. Tedeschi Viktor elnök 
indítványára klub-orvosul egyhangulag Traytler 
Andor dr.-t választották meg. 

TÖRVENYKEZES. 
§ A meghurczolt ügynök. Mér6 Béla volt 

aradi hirlapíró ellen a Gizella biztosító társa
ság helybeli főiigynöke feljelentést adott be a 
tőnényszékhez azon a czimen, hogy MérlS, 
mikor az emlitt>tt társaság javára ügynököskö· 
dött, sikkasztást követett voha el. A tavaly 
juniusban tartott végtárgyaláson Mérő ügyvéd 
nélkül jelent meg és egyáltalán nem védeke
zett, abhan a biztos tudatban, hogy felmentő 
itéletet fog kapni. A törvényszék tudvalevőleg 
bünösnek mondotta ki Mérót és elitelte hat 
havi börtönre, a mi ellen felebbezett, a pana
szos főügynök pedig azt a kijelentést tette, 
hogy nem lehetne-e enyhiteni a büntetésen, 
mert ó nem akart mást, csak a Mérőnek adott 
elöleget behajtani. Mérő a felebhezéshez irás
ban csatolta védelmét A nagyváradi kir. táb
lától ma jött meg az aradi törvényszékhez az 
it.élet, amely Méröt a vád és következmé
nyei alól felmenti. 

§ Az elsö esküdtszéki tárgyalások. Az UJ 
bünvádi perrendtartás egyik legneve7.etesebb 
és legfontosabb reformja az esküdtszéki tár
gyalás. Az első esküdtszéki tár~yalás - mint 
megirtuk - Aradon folyó h6 19-én, hétfőn tar
talik meg Fábián Lajos dr. kir. itélőtáblaí biró 
elnöklete alatt. Az első tárgyalási cziklusra a 
következő ügyek".t tüzték ki : 

Február 19. On. Szabó Antalné erdőhegyi 
lakos ellen gyujtagatás büntette miatt. (Védő
iigyvéd Nagy Sándor dr.) 

Február 20. Maris Juon borosjenői lakos 
ellen szándékos emberölés bűntettének kísérlete 
miatt. (Védőügyvéd: Kertész Miksa dr.) 

FebMtár 22. Betanyila Tódor szakácsi lakos 
ellen szándékos emberölés büntette miatt. 
(Védőügyvéd: Parecz Béla dr.) 

Február 24. Fráter József aradi lakos ellen 
szándékos emberölés bűntettének kísérlete miatt. 
(V édőiigyvéd: Barabás Béla dr.) 

Február 26 Tóth István tövisegyházai la
kos ellen szándékos emberölés bünte~te miatt. 
(Véd(\ ügyvéd: Mittler hirlor dr.) 

Minden ügynél uj esküdteket sorsolnak ki az 
ülésszakra behivottak közül. 

§ Ötven tanus végtárgyalás. Érdekes bün
ügyben mond itéletet legközelebb az aradi tör
vényszék. A lapunkban már közölt eset vád
loltja JugA György borosjenői lakos, ki F~hér 

hiOO. február 17 
,-

Györgyöt meggyilkolta. Jugát mindamellett fel ; 
fogják menteni, mert az igazságügyi orvosi ta- ~~ 
nács véleménye szerint 6.-ült. A tárgyalásra kö- r~Ui 

rülbelül ötv~n tanut idézett be a törvényszék. lk 
§ Otthon lesz a sorozáskor. Csáki Zoltán el 

sz~páriligeti fiatal parasztlegény a Neuschoss- · 
czegnek fuvarozott. Ez a mesterség azonban ,111 
nem volt, az ínyé-re való, hanem sokkal köny- tö2 
nyebb modon akart pénzhez jutni. MPgfigyelte, IÖ-< 
hogy a fuvarosokat a szapáriligeti állomáson bár- t: 
czákkal fi~etik ki,. ~elyeket Kisjen6n beváll a- ~~~ 
nak. Ezt latva, Csak1 négy darab 3 {rt 30 krr6l ira 
szól6 bát·czát hamisitott s azokat egyenkint be- lor 
vált~tta, mig az ut~ls?.ná~ azután megcsipték. ~~ 
~z ugy~e_n az ~r~da _torvenys~ék ~egnapi vég- ! 
tárgyalasan Csaklt f1atal korara es büntetlen tez 
előéletére nló tekintettel, 14 napi fogházra és i 
8 napi logházzal megváltható 80 korona r61 

pén.z~üntetésre ~~élte. A vádlott megnyugodott ~öz 
az Jteletben s kiJelentette, hogy fizetni nem L 
tud, tehát ülni fog. .l!.gyszerre azonban fel- ~ 
kiáltott: Jöz; 

- De kérem, nekem márczius 10-én •oro- i~~ 
záson kell lennem ! u 
. Megnyugtatták, hogy ha most megkezdi , d 

büntetését, 9-én kiszabadul és a sorozás nap· · 1 
jára ép~;~e~ o~t~o!l lehe,t. Ha jól csinálja, még ra 
a sorozast not.azo, hubanatos napon be is ver- ~rs 
heti valaicinek a fejét. · l 

§ A merénylö apa Az 1898. év karácsony != 
rná.c;;odnapján a délelőtti órákban heves czivó- ~r 
d§.s zaja hallatszott ki Sáska Miklós Schlik· UJ 
gyári éjjeli őr Tündér-utczai lakásábóL Sáska. 1 
Miklós rendes azokásaként berngott állapotban ; 
té~t haza •. s fel~ségétöl, enni kért. Az asszony,~ 
rotalatt ktszolgalta a reszeg em bP rt, ez minden ' 
ok nélkül belekötött s czi vódni kezdett vele. ~ 
Egyre ingerültebb lett Sáska, mig végre fel- t~ 
ugorYa megragadta felesége karját. Ebben a)j\, 
pillanatban kilépett a 18 éves Gábor nevü fiuk ~n 
s a hrutális részeg apa támadásával szemben ; 
anyja oltalmára sietett. ~l( 

- Nem ugy lesz ezután apám, mint volten 
eddig! - szólt a fiu apjára, mire ez torkon l 
ragadta fiát s fojtogatui kezdette. Milror aztán mz 
nagyneheze~ kiszabadit otta magá\ a megtépett lőt 
g;:rflrek apJ~ kezei közül1 >.elm~~..ój..•l'b1 
S~sk~ M1klus. ts !ecsP~Jdl·sr:dPtt s lf'rt;ft' ~ 
kudm, hogy ktaludJa mamorat. r; közben ~-a gv 
Gábor ismét visszatért a lakásba, hogy mat:,<\. y·~ 
val l'igye ruháját. Mikor az apa meglátta fiáli,ow 
akit csak az imént utasitott ki lakásából, fék· • 
telen haragra gerjt>dt. · 

- Takarodj ki a házból, rnert mindjár& l 
agyonlólf'!k ! - rivalt rá a fiura s előrántotta . 
hatlövetű · forgópisztolyát. Sáska Gábor meg· 
ijjedt s futni kezdett a lépcsőház felé. Mikor / 
aztán a lépcsökön lefelé rohant., nyomában levő - • 
apja a forgópisztolyból két rnéternyi távolság
ból rálőtt a fiura. Szerencsére a golyó nem"' 
találta Sáska Gábort. aki erre elbuJdosott a . 
szülői háztól s e feletti bánatában öngyil- , 
kossá lett. 

A budapesti büntetőtörvényszék Sáska Mtk-111 

lóst sulyos testi sértés kisérletének büntettéér~ 
helyezte vád alá, a kir. ítélőtábla azonban szán·~o' 
dékos emberölés kisérletének büntettét látvau

1 fennforogni, megYáltoztatta a kir. törvényszék 
vádhatározatát r 

Ma tárgyalta ezt az ügyet a büntető fftr-~' 
vényszék Haupt biró elnöklete alatt. A t~·; 
láson a Tádat dr. KP.serü Lajos alügyész kepvi· 
seli, l'ádlottat dr. Nagy Emil fővárosi ügyvéd)r 
védi. A tárgyalás folyamán vádlott beismeri,r~ 
tettét s mentségére azt hozza fel, hogy itt{lS;·~ 
volt s hogy fia ellenszegült apai akaratának. A ' 
törvényszék Sáska Miklóst sulyos testi sértés1 
Icisértetéért 3 h ni fogházra ítélte. Az összes~. 
felek felebbeztek. lé 

NAPIREND. 
Február 17. Szombat. Róm. kath. naptár: Donát. Jl. 

Protestáns naptár: Donát - Izraelita naptár: Sabbat, JqfJ 
Ticza. - Görög-keleti naptár (február !>.): Agota. - ibj 
nap kél 6 óra 47 perczzkor, nyugszik !>óra 9 perczkor. -r 
A hold kél 8 óra '29 perczkor, nyugszik 7 óra 23 perczkor ·. 

ldö)áru. Légnyomás reg~el 7 orakor 762!> milhm~ , 
ter, délutan 2 órakor 758 6 milliméter. Hőmérstik reggel 
órakor CO - 1·3 délután 2 órakor CO + 2 6 Saél Ir 
ny a és ereje reggel 7 órakor EN. L délután 2 orakor D' 
3. Felhőzet reggel 7 órakor többnyire borult, délutan · 
órakor borult.. Csapadék az utóbbi U órában Csepegés .. t.... 

Jdijoaláe. A központi meteorologiai intézetnek Ar~! 
ra lrüldött taviratal szerint a mai napra. a következő Jdlf, 
J ArAl! v~rható: Nyugaton csapadék, fagypont körüli IÍt 
mérséldet. 



90o. február 17. 

Szabadságharczi emléktárgyak oruágos. muzouma (~zin
piilt't J-gó <JmCl('t\ nyitva van míntlmnap Ml('!\'ltt 8 
tl délutan 6 úraig. - Belépti-díj: Hétköznap 40 fillér, 
rnap 20 fillér. 
Kölcsey-könyvtár nyitva van héHön délután -l-5, pén-

1 délutan +--5 és szombat.on del('lót.t 11-12 órairc 
isr~: Ereklyemuzeum helyisé~e rnellettí ülésterem. · 
február 17. Jegyzőválasztás Csintyén. 
Február 18. Az aradi ipar- és népbank közgyülése 

ött IOI~ úrakor. - Az aradmegyei takarékpénztár 
yülése délelőtt 10 órakor. - A székudvari önse)<ély
rylet mint szövetn:ezet közgyülése délután 2 órakor. 
, Taucz és vidéke önsegélyző-egylet mint szövetkezet 
yülése délután 21~ óra~.: or .. - Az aradi iparosok elsö 
gsegélyző és tcmet.k('zési-egylet közgyülése délelőtt 9 
or. - Az aradi dall'.e:ylet kö;o;e:yülé<le délutt.n 3 óra
(Városháza.)- A battonyai önsegélyzö-egyesület mint 
etkczet közgyülése délelőtt 10 órakor. - Az aradi 
laság-i-('gylct küilgyülése dél('lótt 9 órakor (Mc!Q'eház.) 

Február 19. Az aradi vendé~lösök. ~s kávésok érte
)te ddutáu 31,J, órakor (Millennium külünterem.) 

Február 20. Az aradi verseny-e~ylet közgylilése dél· 
: 10 úrakor (Arad-csanádi takarékpénztár.) 

Február 22. Az aradi első gyártelep részvénytárfla
:yülése délelőtt 10 órakor. 

Február 25. Az arad-csanádi gazdasági takarékpénz• 
kötgyülese délelőtt 10 órakor.- Az aradi Széchen~·i
oalom részvénytársasiig közgyűlése Mlelött 10 órakor. 
..indh Marcella hangversenye (Fehér KPreszt.) - Az 
ágos vöröskereszt-e!-•ylet aradi választmányának köz
ése délelőtt ll órakor (Városház.)- A Külcsey-egy('
et közg·yülése délelőtt ll órakor (V árosház.) 

Márczius 1. Muszka hegyközség közgyülese délután 2 
:or. 

Márczlus 4. Az aradi vonósnégyes kamarazene hang
en.vc Mlután 5 órakor (Központi szálló.) 

Márczius 5. Körállatorvos választás Világosan. 

iZGAZDASÁG ES KÖZLEKEDES. 
Aradi heti gabnavásár. 

- Az A r a d i K ö z l ö n y tudósitójától. -

Arad, február 16. 

Kedvező időjárás. melyben a növényzet 
,ődése nagyon szépen halad. Panasz ugyan 
1, de arra hallgatni nem lRhet. 

Púlda rá a tavalyi esP-t, mikor a földmi
.ő nép állandóan panal':zszal élt, mig végre a 
més a legjobbak közzé volt sorolható. 

Behozatott mintegy 8-900 métermázsa 
~a és ö-600 métPrmázsa tengeri, nwly 
pbi változatlan, utóbbi valamivel magasabb 
lll n h lt P l. 

árak : . Az árak 50 kilogramm ~uly
vév~' , alapszámitá.o;;nak, korona ér-

·SŐ minősP.gü bm.a 7·Qo-7·Io. 
Középminőségü buza 6'90. 
Tengeri 4·15-4'25. 
Roz~ névleges jegyzés 5'40. 
Arpa névleges jeg_yzés 5'20. 
Zab névleges jegszés 4'35. 
Az irányzat szilát·d. 

Vásári jelentés. 
1900. febr. 16-án tartott heti állatvás<\rról. -

A felhajtott 170 drb szarvasmarha közül 
harmadrész jó áron kelt el. 75 drb gyenge 

hozatott, melynek ára hanyatlott. 378 drb 
özött alig akadt középminőségii igás ló. 
drb sertés és l::W dl'b pecsenye-malacz ára 

ozatlan. 
ijaromfivásár minden tétele drágább. 
Arak a követkP-zők : 
Szarvasmarha vásár: Szarva..c;marha Jevágásra 
endü párja -.- koronáia. - Szarvas-
ha .. levágásra másodrendii párja 440-540 
natg. - Szarvasmarha hizlalási czélra -.

onáig: Ig~iikör pát·ja 480-530 koronáig -
st~hen k1s, borjas 120-200 koronáig. Szo· 
orJu levága~ra darabja 12-28 koronáig. -
ttbmju .~hJa 36-120 koronáig. Juh párja 
. koronatg._ - Bárány párja - korona -
tg; -:-- Tehen levágásra -.- koronáig. 
!-o~asá~ :_ Remondaló drbja - koronáig. 
. sio , P_&C~-koronáig. - Igásló első-
~ p~rJa koronáig. - Igásló másod-
u P.arJa 210~ · . .koronáig. - Para..o;;ztló 

a 160-~oo k?~onáig. Rossz ló (levágá.o;;ra) 
a -:-·- koronatg. Elcsigázott ló párja -.-
nátg. , 

ertésv~á~'::-: Hízott sertés klgrja 84 fil
se . Fel h1z?tt sertés kl gr j a 82 fillérig. -
.~ t~pá~Ja 42-84 koronáig Pecsenye-
9 koron~ 60 p ö·- fillérig. Fiaskocza drbja 
áig w g. ha_raszthizlalásu sertés -.
áig~ . <lrom onapos malacz párja -.-

"':'~ Hizo~~liba párja 10"40-15 

ARADI KÖZLÖNY. 

koronáig. Soványliba párja 8.00-9'00 fillérig. 
Fiatalliba párja -.- koronáig. - Kappan 
párja 3·oo-4·oo fillérig. - Idei csirke sütni 
való párja 2·40-a·- fillérig. Idei csirke rán· 
taní való párja 1·40-2·- fillérig. - Gyöngy
csirke párja -.- koronáig. Rucza párja idei 
a·6o-7·- fillérig. - Pulyka párja 8-9 ko
ronáig. Tojás 4 drb 20 fillér. 

Halpiacz: Eleven hal klgrja 2'40-2'80 fil
IMig. Vágott hal klgrja 1'60-2'20 fillérig. Jegelt 
halak klgrja 1'60 fillérig. - Apróhalak klgrja 

fillérig. J{ecsege klgrja -.- fillérig. 
A piacz 12 órakor ért véget. · 

= Az aradi közuti vaspálya és téglagyár 
részvénytársaság forgalmi kimutatása 1900. 
február l-től 15-ig. Személyszállítás 1900. febr. 
l-től 15-ig 17256 személy, bevétel 3299 ko
rona 80 fillér, 1899. feb!'uár l-től 15-ig 18297 
személy, bevétel 3513 korona 30 fillér, 1900. 
jan. l-től febr.15-ig 51318személy, bevétel 10931 
korona 10 fillér, 1899. jan. l-től febr. li>-ig 52848 
személy, bevétel 10855 korona 40 fillér. Teher
szállitás 1900. február l-től 15-ig 813670 klg., 
bevétel 982 korona 32 fillér 1899. február l-től 
15-ig 1270670 klg., bevétel 1197 korona 86 fillér, 
1900. jan. l-től febr. 15-ig 3141320 klg., bevétel 
3199 korona 15 filiÁr, 1899. január l-től febr. 
15-ig 3702450 klg., bevétel 3802 kor. 30 fillér. 

= Fizetésképtelenségek. A bécsi Creditoren
Ver~in a köv~tkezó fizetésképtelt>nségeket jelenti: 
Hoffmann A. Z.<~olna. - Krausz BArnát, Vácz. -
Friedlander Salamon, Nagy-Atád. - Feldmayer 
Bertalan, Dj-Kécske. - Geisz József, [Tjvidék. -
Stern Ignácz, Dombovár, - Klein Mihály, Sáros
patak. 

Budapesti áru és értéktőzsde. 
Az A r a d l K ó z l ö n y távirati tudósitása. -· 

Budapt~sf, február 16. 

D é l i t t ö zs d e. A buzakinálat mérsékelt, véfelkedv 
gyönge. Nyugodt irún~·~at mellctt 1á.OOO métermázsa ke
riilt forgalomha. vi1ltozatlan árakon. E~~:yéb ~aconanemüek 
kiizül rozs ker('sett. árpa nyugodt, tengeri magasabb, zab 
»zilúrd. Idüjárú::; hideg. 

Zárul 12 órakor: 

Bnza aprilisra . . 
Buzn. szeptemberre 
Rozs áprilisra . . 
Zab áprilisra . . 
Tengeri májmm~ . 
Repcze szeptemberre 

Zan1l 4 órakor: 

Buza áprilisra . . 
Buza szeptemberre 
Rozs Apriliara . . 
Zab áprilisra 
Tenl{eri m{!,:nsra . 
Repcze szcptembc1.7re 

Zárul 4 órakor 

7.71- 7.72 
7.90- 7.91 
6.45- 6.46 
5.08- 5.09 
5.09- 5.10 

12.25-12.35 

7.71- 7.72 
7.91- 7.92 
6.4!;- 6.47 
5.0S- 5.09 
513- 5.14 

12.25-12.35 

korona. 
O~;.uak hlteireszvrny . 757.60 
l>!a!Q'!l.r hítelrészvén~· . . 752.-
Li?l"z;·l.mitoióbr-.nk rh,1.ven~· . . 503.-
~tmr..-jlurán~·i va..;;r•1ü ro~üvény . 1149.-
0sz.t;-ak-rna~yar álhmvasuti ré~t.·{::or··• 662.60 
í\iimti v~t"ut . . . 118:3.50 
Vitrosi villamos va<;ut részvP-!1\ . 346.-

Szeszüztet 
- Február 16. -

Ma1 Je~yr.éseink: Készárú nagyban uyers "zesz lll 
korona. kicsinyben 113 korona, finomltott szesz nagyln.r. 
114 korona, kicsinyben ·116 korona hurd:i nélkül per lOú 
liter % beieértve 70 korona foJQ·a.sztúsi adót 

Szaritott moslok ll korona" metormázsánként. 

Budapest-kőbányai sertéskeresk. csarnok. 
- Február 16. -

Magyar eleórendü: Öreg nehéz páronként 400 kllo 
l!':rammon felüli sulvhan 92.--96.- filig. Oreg közép pA 
ronként 300---400 kilogramm sulyban -.--.-- filig
Fiatal nehéz páror:ként 320 kilogrammon felíili sulyban 
100.-102-- filig. l''iatal közép páronként 251-320 kilo· 
gramm sulyban lC'0.-101.- filig. Fiatal könnyü páron. 
ként 250 kilogrammlg terjedő sulyban 99- 100.- filig. 

Maeyar szedett: Nehéz páronként 280 kiloJ;trammon 
feliili sulyban -.---.- filig. Közép pAronként 220-
28~ kilo!n'ammon felüli sulyban -.--.- filig. Köny. 
nyu páronként 220 lnlogrammig terjedő sulyban -.-
-.-fili~. 

Roniániat: Nehéz páronként 320 ldlogrammon felúll 
sulyban -.--.- filig. Köz,jp páronktint 2:..0-320 Jd. 
logrammon felíili sulyban -.---.- filig. Könnyü pá
ronktnt 250 kllogrammig terjedő sulyban -.---.
filig. Romániai eredeti (Stach1) Nehéz páronként 240 k!
logrammon felüli sulyban -.--.- filig~ Könnyü pá, 
ronként 240 Idiogrammig terjedő sulyhan -.---.- fili~~:. 

Szerbiai: Nehéz páronként 260 kilo.II.Tammon telilll 
aulyba.n 94.--97.- fil ig. Közép plu'onkóut 24u-26o k1 

---·.-.-... 9 ·~ . ·'· · . ., 
lo.n-amm sulyban 94.--97.- filig. Könnyü páronként 
240 kilosrrammig terjedő sulyban 94.--96.- fili~. 

Me~egyzés: A fent jegyzett Arak su ly sze ri nt és pe
dig a szokásszerii le\·onások mellett. ezy kilo.~ram·•1 suiy
ra fillérekben értendők. - Szokásszerüleg a hízott Iler
tések teUes (brutto) sulyából az életre páronkéut 45 ki· 
logramm vonandó le. A sertések vételárából a vevő jani
ra 4% vonandó le. A sertések osztályozásánál azok teUes 
(élő) sulya vétetik irányadónak. 

Sertéslétszám: Február hó 13-án volt készlet 16896 
darab, február hó 14-én fölhajtatott 1857 darab, február 
hó 14-én elszállittatDtt -805 darab, február hó 15-én ma
radt készletben 17948 darab. U z! et: Változatlan. 

Hivatalos árfolyamok 
a budapesti áru és értéktózsdén. 

Budapest, 1900. február 16. 

Maey&r aranyjáradék 4% • 
Ma.zyar koronajáradék 4% . 
Maeyar arany 4l~% . . • 
Ma~~:yar ezüst 41k% 

98.50 
94.-

t.beyar keleti vasut . . . . . • 
~{agyar földtehermentesitést kötvény 
\ta.~yar italmegváltúsi kötvény . . . . 
II•1rvát-szlavon fölrltehermentesit"i'li kötvény 
'.laeyar nyereménysorsjegy kölcsön 
Tlsza.szabidyozási és szegedi köh~<ín 
Osztrák papírjáradék . . 

100.75 
99.75 
99.5{) 
93 75 
99.50 
95.-

162.25 
141-
99.75 
99.60 
99.-
99.-

Osztrák járadék ezüst . . 
Osztrák járadék arany 
Korona,járadék . . . . 
1860-iki á.llamsorsjegyek . . 
Osztrák-magyar bank"Tészvény 

137.50 
1775.-

Vasuti közlekedés. 
Ervényes 1899. evt október ho 1-töl. -

ARAl>RÓ[, ARADRA 
Budapest fele indul: 

Nagyváradra reg~el 5.10 
Gyorsvonat reggei 8.18 
Személyvonat d. e. 11.20 
Szm. sz. tv. délután 3.56 
Gyorsvonat délután 4.21 
Személyvonat este 9.35 

Erdély felé: 

Személyvonat regl!'el 6.3~ 
Gyorsvonat délután l ~.ll 
S<~borsinie: ilélman :'..• '-l 
Személyvonat d. u. 4.:30 

Temesvár felé: 

Személyvonat reggel 6.20 
Személyvonat d. e. l 1..)6 
Vegyesvonat délután 5.-

Szeged felé: 
Személyvonat reggel 7.15 
\'egyesvonat délutáD 4.16 

Brád fell!: 
Személyvonat reggel ti.25 
V'e~yesvonat d. u. 12.tl6 
Borossebesig Rzv. du. 5.20 

Budapest felöl érkezik: 
Személyvonat reggel 6.0~ 
Szm. sz. tv. re~~:~ol 9.i0 
Gyorsvonat déll'Lö;;t ll.jl 
Személyvonat d. u. 3.5!> 
Gyorsvonat este 7 .ll 
Szmv. Szainokról este 8.-lS 

Erdély felől: 
Soborsinról reggel 6.59 
Személyvom•t d. e. lll.f>O 
Ratináról tléluU\11 ~.36 
Gyon;vonat délután 4.06 
Személyvonat este 8.57 

Torneavár felol: 
VegyesvoDat d. e. 10.43 
Személvvonat d. u. 3.44 
Szemelyvouat éjjel lú.M 

Szeged feiöl: 
Személyvonat reg~o~el 8.-1.6 
V egyesvonat este 7 .4.9 

Brád felől: 

BorosselJesről szv reg 8.03 
VeiQ·es\·oua.t d. e. 11.-
Szem~lyvonat est~ 7.-

V á r o s i s z i n h á z. 
Bérlet 128. ~z. Páros. 

Szombaton, 1.900. é7JÍ február hó 17-én: 

Sulamith .. 
Héber opera 4 felvonásban, ~ képben. Irta és zenéjét szer
zctte: Goldfaden Abrahám. Az eredetiből forditotta: Dr. 
Klein József. Szinpadra aldalmazta: Faragó Jenő. Hang· 

szereJte: Donáth Ll\jos. 

SZE~.U·~L YEK: 
Manoach ... Palóczl Pál. 
Suiamitil ... Rl'thy L. 
Absolon . . . Pintér Imre. 
Czingitang .. Hegyessi Gy. 
Abigall . . . . Rédei Szidi. 

Girleoni .... Szarvaasi J. 
Abimarláb .. Andorffy P. 
Náthán .... Hajnal D. 
1-ső főpap .. Gilthi K. 
2-ik főpap .. Pilisi N. 

Kezdete 7 6Pakor. 

NYILTTER.* 

A Strasser Lijos-féle 
valemárei-üveggyár 

(gurahonczi állomás) 

ajánlja mindennemü iirüveg• 
(Hohlglas)-

gyártmányait. 828 

• 
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REGENY • CSARNOK. 

A milliomos büntársa. 
- BIIDQgyl Ngény. -

Ir t a: :DlL :m. El :rad. d. o :n. 
Magyarra lltdolgozta: Heveeel Jenö. [H>) 

(l"nlytatáa.) 

XV. 
Azon az éjjelen, midőn a két utas Lon

donba érkezett, egyik elők.elő szállodában vettP.k 
lakást. Dunbar nem akarta ily késő órában l~á
nyát zavarni. 

Másnap közös szobában reggeliztek. 
Dunbar az ablaknál állt s a West-End uj 

utczáinak egyikére pillantott alá, mielőtt a reg
gelit felhordták. 

- Önl"e nézve London nagyon megvál
tozhatott s megsr.épülhetett. Ez az utcza 
például hat év előtt keletkezett, - mondá 
Lov ell. 

- Csakugyan ; itt azelőtt fák zöldeltek és 
mező terült el. 

Leültek. Dunbar szórakozott volt s keveset 
evett. Miután egy csésze theát ivott Laura mi· 
niatur arczképét vonta elő és némán nézte. AZ· 
tán Arthurnak nyujtá át. 

- Leányom nagyon megszP.pülhetett, ha 
ez az arczkép hasonló. Jónak találja ö~ 1 

- Tökéletesnek. Nagyon hasonlo, csak
hogy ... 

- Nos'? 
- A kép nem eléggé bájoló - mondá a 

fiatal ember rajongással. 
- Valóban '? Pedig ez az arcz nagyon szép, 

szakasztott anyja. 
- Boldogult atyjától hallám, hogy Laura 

kisasszony arczának alsó része, a száj és 
az áll, önre emlP.keztetnek. Megvallom azon
ban, nogy ezt a hasonlatosságot aem birom föl· 
fedezni. 

- Meghiszem, - mondá a bankár hanya
gul. - Legyen szíves számba venni az időt, s 
a kalkuttai vesződ~ssel teljes életet. En, ugy 
hiszem hogy· az én szám s az állam kemenyeb 
jellem~el birnak, mint Lauráé. 

Csakhamar elP-jtették ezt a tárgyat s Dun
bar lassankint készülődve az ajtó felé ment. 

- Csak velem tart ön, Lovell ? - kér
dezte. 

- Oh nem, Dunbar ur. Ily órában nem 
szeretnék terhére lenni. Az atya és gyermeke 
közti viszontlátás, ily hosszu távollét után, oly 
szent valami. hogy . . . 

- Ej h, Lovell ur! Nem hittem volna, hogy 
ily érzelgő természetü. Nagyon örülök, hogy 
leányomat viszontláthatof!I._ le':e1 eiből ugyan_ezt 
következtetem az ő részerot lS - s ez mmd 
eddig rendben van. Ön jobban ismeri Laurát 
mint én s el fog hozzá kisérni. 

Dunbar arcza meghazudtolta közönyös sza
vait. Halálsápadtság boritotta arczát és szája 
vonaglott. 

A reggeli után megindultak a milliomos 
palotája felé. 

Laurát értesitették atyja megérkezéséről. 
A. nagy lép0sőházban Dunbar hirtelen meg

állt s kezével megkapaszkodott az arany_oMtt 
rostélyban. Egy pillanatig ugy láts~ott, m1~tha 
össze akarna roskadni, d& teste egesz sulyaval 
neki támaszkodott a karzatnak s látható küz
delemmel tartotta fenn magát. 

Lovell Arthurnak tetszett ez az izgatott
ság. Mert Dunbar hanyag ~odora, . melylyel 
leáuyát·ól beszélt, sértette az tfjut, akt :o.kon
szenvezett a leánnyal. .Most azonban .vtlagos, 
hogy mindez csak azért volt, hogy forro érzel
meit lehetőleg leplezze. 

Nehány perczig időztek a lépcsőzeten •. mely 
idő alatt Dunbar maga körül pillantott s Izgal
mát leküzdem1 igyekezett. 

Itt minden uj volt előtte, mert ezt a 
házat s Maudeslyt csak husz év óta birta a 
család. 

A milliomos végig jártatta szemét tulajdo· 
nán. Még ebben a csarnokban is minden gaz;
dagságra mutatott. A talajt perzsa s~őnyeg f~dte, 
melynek rojtjain tul márvány-moza1k tarkaliott 
és amely a festett ablakon átszürődő vil~gosság
ban gyönyörü szinezetet nyert. Arany es ma
lachit állványokon hatalmas Tázák magaslottak, 
melyekből exotikus ~övén?'ek nyultak fel ~~~Y 
hullámoztak alá s k1ssé felrevont vastag voros 
bársony függöny mögül fényes szobák és ter
mek hosszu sora tárult a néző felé. 

Dunbar Henry leánya szobájának küszöbén 
állott most. 

A leány felszökött helyéről. 
- Atyám, édes jó atyám! - kiáltá -sej

tettem, hogy ma jössz! 
S kaczag-va, zokogva borult atyjára. 
Az uj fundlandi. ·mely ott hevert Laura w lá

bainál egy pompás szőnyegen, lesütött fovel 
sompolygott az ujonnan érke~ő felé. Meg~.z~
golta lábait s aztán lassan, sotéten és g~ulo
lettel nézett fel hozzá és elkezdett morogm. 

- Odább ezzel a döggel ! - kiált~ baszu
san Dunbar és feléje rugott. 

11100 február 17 

A leány vitsszaretten atyjától s aggódva 
nézett arczára, mely halvány szigoru s merev 
volt. A hideg borzongatá Laurát. Elkényeztetett 
gyermek volt, aki sohasem hallott mást, min 
a szeretet és elnézés szavait. 

Ajka remegett és szép szemeibe könnyek 
gyültek, midőn mondá : 

- Jőjj Pluio ; papa nem akar bennünket 
látni. 

8 megfogva az állat hosszu fülét, kezdte 1 
kifelé vonszolni. Az eb alázatosan követé urnő-u~ 
jét. de többször visszafordult, hogy az idegenre 
rámorduljon. A leány később visszatért atyjá-
hoz, kit ujból átölelt karjaival. 1 1 

- Kedves, jó papám, - kiáltá szenve-1 
délylyel, - Pluto nem fog többé terhedre len-l 
ni. .Mondd hát édes papa, hogy örülsz gyerme
kednek. Bizonyosan mondanád, ba tudnád, mint. 
szeretlek ! · l 

Es megcsókolta a férfiunak fagyos arczát./ 
De összeborzadt másodszor is s szorongó sóhaj~~· 
jal vonta vissza száját e jéghideg ajkaktóL 

- Papa, te oly hideg vagy ! Félek, boj 
valami baj ért, hogy beteg vagy ! 

Igen, ő beteg volt. Lovell, aki nyugodt 
nézte az atya és leány első találkozását, mé 
idejekorán széket görditett Dunbar alá, aki es 
méletét vesztve, ónsulylyal rogyott reá. , 

Mély ájulatban volt. A winchesteri gyilko~ 
ság óta, ma másodszor vett rajta erőt a h1rt ~ 
len szédülés. A roham ez egyszer erősebb vo 
akaratánáL mely annak hatalma alatt megtöröt 1 

Arthur az eszméletlent háttal a szőnyeg ' 
fektette, amig Laura eczetért és vizért ~'* é 

Dunbar néhány percz mulva felnyitotta szJ 
meit s vad, rémült tekintettel pillantott m~ F 
körill. Egy darabig daczosan meredt a leáo A 
aggódó arczára, teste megremegett a ~örcsj· T' 
vonaglások alatt s fogai vaczogtak. v égre z 
vasakarat - ugy látszott - leküzdte a m 
rázkódást és ismét felegyenesedett. 

- Ily ájulatnak alája vagyok vet~e. mon 
beteges mosolylyal - és ez okból féltem an} 
nyira a viszontlátástóL , 

8 leülve egy alacsony kerevetre, arczát U 
nyerébe temette. Laura melléje·~ U:lt~~. , 
átfonta Dunbar nyakát. ,... ·~.~ 

- Szegfiny papa ! - suttogá lá~ráia,.. -
Ugy fáj, hogy föl vagy i1.gatva s egy pn~i 
hidegnek, szeretetlennek tartottalak, midőn m1 , 
indult hallgatásod éppen nagy sszeretetedn 
volt a bizonysága. 

(Folytatása következik.) ·· 

~eeoeeeeee 

.tl..r,!erés 
Dr. Singer János orvos és Rozvány György gyógyszerész 

~~0eeee 

Me~ivó.-:-t . 

hnn~ti lintn. 
A hitközségi tagoknak hus

véti liszttel és husvéti kenye
rekkel való ellátása, f. é. feb
ruár ho 18-án d. e. 1/ 2 12 óra
kor, a hitközség gyüléstermé
ben tartandó szóbeli árverés 
utján fog kiadatni, melyre 
azonban irásbeli zárt ajánlatok 
is elfogadtatnak. Utóajánlatok 
nem fogadtatnak el. Az árve
rési feltételek a hitközség jegy
zói hivatalában betekinthetők:. 

Arad, 1900. február hó 
9-én. 

Az aradi izr. 
előljárósága : 

804. 

Kohn S. R. 
alelnök. 

'..·, C·-,_._ ·., 

Sterilizált gyermektej 
gyógy• és pasteurizált tej termelése 

AR.ADON, 

:aa:t"th.yán.yi. és :K..ossu.."tb.-u.. eark..á:n... 

Telelon szám 2S6. 

Sterlllzált gyermektej. A legjobb gyermektápszer. nélkiilözhE>tet.len ?lY anyák
nak a kik gyermekeiket részben vagy egyált.alá ban nem táplalha~JAk, A cs~
cse~ö korának me~fclelöen higit-..-a. Teljcsen bakterium ment!lS. Az ~yateJ· 
nek megfelelő alkatrészekhól áll. Minden egyes étkezésre valo adag, leg_men-

tesen lezárt külön palaczkban, sterilizAI..-a, egyszeri tápláiiiSra szolgal. 

i. számu 1-8 napos gyermeknek 1 napl adag 8 palacik 48 ru. i palacik 7 ru. 
2. ll 8~30 ll " 1 ll ll 8 ll 80 ll ~ ll 1~ ll 

a. " ao-9o ll ll 1 ll " 7 ll 60 " 1 " 12 ll 

4. ll 90-180 ,. ll 1 ll " 6 ll 64 ll ll " 

6. ll 180-több ll ll 1 ll 11 6 ll 70 ll 1 ll 14 ll 

Pasteurizált tej. Minden kórokozó csirll~ól mente~, kitünő minó~égü tiszta tej, 
közönséges hasznil.latra. l liter 28., 1

12 liter 16., filler. 
Gyomorbetegek részére könnyen emészthető tej. Pasteurizálva felforralás nél

kül is élvezhető. l liter 60 fil., 112 liter 34 fil. 
Tüdöbajoeok részére való tej. A bete~ek ~iryes~tesé~ét pótló rendkivül táp
láló erej ü tej pasteurizál 'i a, felforralas n elkül lS éh ezhetö. l liter 60 fil. /2 

liter 34 fil. 
tdes savó. Gyomor és tüdőbetegek részére sterilizál va. lllter 24 fil., 1/2 liter 16 fil. 
Diabetikus betegek részére való tet· Czukor nélklili tej sterllizálva. .l liter l 

korona., l 2 liter 1/z korona. 
Azonfelül megrendelésre készittctik mind~n a .gyrígyászatb~ előforduló 

Ggyógytej mint Kephir, Tropon, Somatose stb. teJ mersékelt &"on es pontosan 
ké<;zitve. 

M u s z ka község hegyszéfelt' · 

márczins hó i-én d. u. 2 órakor f ··· 
- Jimuroka közsé&" az4kbúú61 · 

d é . ]le 
ren es v• ......... i· 

ko .. zgyu"lc~~~.~ rs · .• ,, ,. ~ j! h, 
"~·.,);·u . 
., ' P, -

tartja meg, mire az.('::'. ;,,:·f0 

ezennel meg h i ve~ ·: 1 
·- ;l 

- ti TArgJ"ak : r 

1. Mult évi ~zámaf':;-,;i: :'.~t 
hagyása. . ' . . ,. 

~- 1900. évi elólran.~-.:-.t •· . · 
jesztése. L 

a. Tisztujjitás. . F 
4. Egyéb előterjesztc:;!..:;-':'. · 1 
Kelt Muszkán, 1900 :' .. ; 1• ~1 

hó 8-án. 

Zorád János, 
hegysz. jegyző. 

Sin·.~··> :.-:,( ....... ;: l-
h .; ;·· . ~ ; 

Í' 

ee~-~-~c;A.· 
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iJ.raai Széchenyi gözmalom részvénytársaság. 

~agyon. Mérleg-számla 1899. deczember 31. Teher. 
--= - -forint kr. ' forint 

~lek és épület számla ... 
~lladék 1898. decz. 31-én ... 190000 -
899-ben épült uj 30,000 mmá-
zsát befoglaló raktár és a 

35609 69 
malommal kapcsolatos össze
kötő vashid ép i tési értéke ... 
~p számla ... ... ... 1!----l--

lalomberendezési számla ... 
manyvilágitási számla ... 
jzleti szerek számla . . . . .. 
pcsik, lovak felszerel. számla 
~dai butorzat számla . . . . .. 
kizbiztosítási számla ... 
- az érvényben levö kötvények értéke 

lrtékpapir számla . . . . .. 
rB,ltótárcza számla . . . .. . 
rlemény és buza számla 
lénztár számla . . . . . . . .. 
klósok számla .. . .. . .. . 
ősz én számla . . . . . . .. . 
sák számla ... ... ... 

i· 

225()09 
84 969 
83 370 

2000 
600 0 

900 
500 

12442 
2410 
417 5 

39R678 
279 49 

251341 
3008 
6 981 

:ll 05337 

69 
90 
88 
-
-
-
-

88 

Részvénytőke számla 
Elfogadványok számla . . . . .. 
Hitelezők számla , . . . .. 
Osztalékok számla . .'. . . . . .. 
~funkássegélyző alap számla 
Tartalékalap kétes követelésekre 

_Tartalékalap számla . . . . .. 
Nyereség tartalékalap számla 
.Értékcsökkenési tartalékalap 

számla... ... ... ... . .. 
Tartalékalap tisztviselők vég

kielégítésére .. . .. . .. . 
1898. évi nyereség elővitel ... 
Ez évi veszteség... .. . . .. 

70 t----
94 
42 
08 
07 

24 

l l 80 

Arad, 18~9. deczember hó 31-én. 
Tenner lgnátz, 

vt>zénylö-igazgató. 

kr. I uri ut 
-· 

kr. ·forint 

2RR200 -
402000 -
116222 53 

784 -
849 ll 

15000 -
160423 -

30000 -
90000 -

841 l 54 
1447 Ol ... 

429.· 39 1017 62 --

i 

\ 
\\1105337 80 

l 

l 
. 

Fr~nkel Vilmos, 
irodafőnök. · 

Jelen mérleget a fo- és mellékkönyvekkel tételről tételre megvizsgáltuk és mindent rendben találtunk. 

)r. Marschall Lajos, 
f. b. t.&g. 

... 

Arad, 1900. évi január hó 27 ~én. 

A FELÚGYELÖ-BIZOTTSÁG: 

Révész Nándor, 
elnök . 

Ottenberg Tivadar, 
f. b. tag. 

n 

-

11
'• Tisztelt közgyülés ! 

A k~teske<.lol.nli törvénynek és az alapszabályoknak meg
ve jelentjük, hogy az "Aradi Széchenyi gőzmalom részvény
i.ság" 'ügykezelését és könyvelését a mult év lefolyása alatt 
~ran ~egvizsgáltuk s minden alkalommal a legnagyobb pon
:agot es rendet Ul.láltuk. 

csekély veszteséggel záródik, ez az igazgatóság óvatos és körül
tekintő vezetésének tulajdonítható. 

~.A rnérleget és nyereség és veszteség számlát a szabálv
uen vezetett könyvekkel tételenként összehasonlítottuk és 
r helyességéről magunknak teljes meggyőződést szereztünk. 
A lefolyt üzletév tudvalevőleg a malomipan·a nézve igen 

·~s volt, , a gabona és liszt árának folytonos hanyatlása az 
t1 eredmenyre a leheto legkedvezőtlenebb befolyással volt l 
la mind~k daczára a lefolyt üzletév alig számbavehető --...._ 

~iindezeknél fogva hozzájárulunk az igazgatóság előter
jesztéséhez, mely szerint az 1898. üzletévről elővezetett 1447 
frt Ol kr. nyereségből az 18~9. évi 429 frt 39 kr. üzleti vesz
teség leirassék, a fenmaradó 1017 frt 62 kr. illetőleg 2035 ko
rona 24 fillér pedig uj számlára elővezettessék. 

Midőn a t. közgyülésnek ezen javaslatot elfogadásra ajánljuk, 
kérjük a t. közgyülést, miszerint ugy az igazgató~választmány
nak, valamint alólirt felügyelő~bizottságnak a lefolyt 1899. évre 
a felmentvényt megadni sziveskedjék. 

Arad, 1900. február hó 3-án. 

A FELÜGYELÖ-BIZOTTSAG: 
Dr. Marschall Lajos, 

. f. b. tag. 

.. f'·· 

..,.,...,,. ·f ·n t r· 'tn', ern tr · v-·osw· 

Révész Nándor, 
elnök. 

't r"tr· ?bfW r Nft $ Wtt ' iftdftt> +i "'*·:~e, 

Ottenberg Tivadar, 
t. b. \ag. 
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t ...... ~ 

flz araa-csanáDi gazaasági takarékpénztár részvénytársaság.· :·: . 
. /' 
't~· ~. . ~ 

' f , . . 
't'&lirYOD. Mérle;:·szántla lS99. é-vrol. Th e er. 

+! 
forint 'kr.' for ln t ki. forint kr. forint h. 

Pénztár álladék ... ... .. . ... 103576 74 Alaptőke: 
V áltó-tárcza álladék ... ... 3291608 36 5000 drb. 200 frtos részvényben 

.. . .. 1000000 ~ . 
visszleszámítolt váltók 883330 74 240827 7 

1-

... ... 62 Tartalékalap... . . . . . . . . . . .. 551644 8 il l : 
Más intézeteknél elhelyezett tőkék ... 348 87 27 Betétek 5051378 14 

r; . . ... ... . .. ... . .. . .. 
Folyó számlai adósok: Hitelezók 256477 Of ~~ ... . .. . .. . .. ... 

~J értékpapírokkal fedezve ... ... 1461847 03 Magyar takarékpénztárak központi 
jelzálog biztosítékkal fedezve . . . 846333 80 jelzálogbankjára átruházott jelz . 

részvénytársaságoknál és szövet- kölcsönök ... . .. ... .. . ... 412370 H 
1 

kezeteknél fedezet mellett ... 725705 14 3031885 97 Be nem fizetett betét kamat adó 10218 86 

Előlegek értékpapirokra ... 46 671 1- Föl nem vett osztalék 285 5 
c 

. . . ... ... . .. -
Jelzálog kölcsönök ... ... ... 1590444 51 Előre felvett kamatok ... . .. . .. 38 380 7~ 

Ingatlan vagyon ... ... . . . ... .. 45163 76 Nyeremény egyenleg ... . .. ... 120470 66 _.; . .-, ' 

Saját értékpapirok ... ... . .. 165244 r Leltár álladék ... . . . ... ... . .. 10236 23 
10°/o leirás ... ... . .. . .. 1023 63 9212 6 C ,. 

--
Hátralékos kamatok ... ... . .. 5861 96 , 
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Kelt Aradon, 1899. évi deczember hó 31-én. :~~' 

~ 
~ Földes Som.a, •· Jr:. 

könyvvezetó. i .· 
Beiariela Sa:ador, •· Jr:. 

vezérigazgató. 

Az igazgatóság: A feiOgyelö-bizottság~_; · ' 
D :r. Dámold Nagy La.Jos, •· .k. •,.: · , '' Vásárlaelyi László, •· .k. 

elnök. elnök. !-·· • ' 111 

Begediis László, s • .k. Salacz Gyula, s • .k. 
Kbl.tzig Já:aos, s • .k. Szalay A:atal, s • .k. 
Or:mos Péter, s • .k. Vajda Lajos, s • .k. 
Pv.rgly Jáaos, s • .k. VásárlJ.elyi Béla, s • .k. 

igazgatók. 

Szatb.:már;y Já:aos, s • .k. 
felügyelő biz. tag. 

Da:aiel E:adze, s • .k. 
felügyelő biz. póttag. 

l ... 
.,.,. ,. ~ 

flz araD-csanáDi gazDasági takarékpénztár részvénytársaság felügyelö-bizottságának jelentése a ... ~' 

tizeDik renDes közgyüléshez. 

lisztelt Xözgyülés ! . 
Van szerencsénk az arad-csanádi gazdasági takarékpénz

tár részvénytársaságnak 1899. évi mérlegére vonatkozólag a 
keresk. törvény 195. §-a és a társulati alapszabályok 83. §-a 
értelmében jelentésünket a következőkben terjeszteni elő. 

A társulat vagyonkezelését, valamint a könyveléseket ugy 
az anyaintézetnél, valamint a fiókintézeteknél az elmult évben 
többször tüzetesen megvizsgáltuk s ennek alapján jelenthetjük, 
hogy ugy az ügykezelést, valamint a könyvelést mindenkor 
rendben levőnek és ugy a keresk. törvény, mint az alapszabá
lyok intézkedéseinek teljesen megfelelóknek találtuk. 

Jelentjük továbbá, hogy az igazgatóság részéről elénkbe 
terjes~tett mérleget, továbbá a veszteség- és nyereség-számlát 
behatoan megvizsgáltuk, az egyes könyvekkel összehasonlítot
tuk s ugy ~l~ltuk, hogy a kitüntetett eredmény, ugy az álta
lunk 1899. eVl deczember hó 31-én és következő napjain, az 

1899. deczember hó 31-iki állapotokra vonatkozólag m:~~t-fJ>>')~, {t{' 
felvételekkl31, valamint az egyes naplókkal és könyvekk-d t~~> · ·. 
sen megegyezik s a keresk. törvény idevonatk~tézk"df ,,~l-
nek tökéletesen megfelel. -·"",. .,. _ 

Ezek után a választmány és igazgatóságnak a ki ti;. · _:~(~,-r 
120.470 frt 66 kr. tiszta nyeremény felosztását tárgyazó ét .;, ,,.;·, ... 
jelentésben foglalt azon javasJatához, hogy ebből 75.000 fm .ot• ,_. , · 
a befizetett 1,000.000 frt alaptőke osztaléka fejében a ! • · i• ~- : 
számu szelvények bevonása me ll ett kifizettessék, 9.094 fr~ t3 k.- · 
az igazgatóság jutalékára, továbbá 1.200 frt a felügyelő-hiz.~i·, ~-/ · 
ság díjazására fordittassék, 35.176 frt 53 kr. pedig a ku·telf:.·.' 
alaphoz csatoltassék - hozzájámiunk és a t. közgyiilé·;r;.'i: ·~; 
fogadásra ajánljuk. ' r . 

, " V égre kérjük a ti~zt~lt közgy~lést, hog~ az } S~9 .. "'~·~t · ~~- .~ 
letol eg ugy az igazgatosag, valamm t a felugyelo~blZottsagnan 4 

a felmentvényt megadni sziveskedjék. ,.-' .. 
Kelt Aradon, 1900. évi február hó 7 -én. -.,, . ..., __ •" . 

flz araD-csanáDi gazDasági takarékpénztár részvénytársaság felügyelö-bizottsága : 
Szatlam.áry Já:aos, s • .k. 

felügyelő biz. tag. 

Dr. Dál:aold. Nagy LaJos, s. Jr:. 
felügyelő biz. elnök. 

Da:aiel Eur<:."·•'! .v,. 
felügyelő bis; !,,.,, -~· 
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